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Beauty defines our strategy



A  F I R E P L A C E  A S  A  D E S I G N  P R O D U CT
The Belgian manufacturer Metalfire has designed and produced high-quality open and closed fireplaces for a number of years, and presents a unique range comprising 

more than 100 different models.

The Metalfire collection is characterized by its inspiring design that has influenced the entire market of open fireplaces. Different to the others, the Metalfire fireplaces 

are designed from an aesthetical view, and strive for beauty, and have an inclination for unity and quiet in the architecture of the entire house and its interior. The tech-

nical features according to contemporary standards are also present, however they are understated so that they never overwhelm the appearance of the fireplaces.

Because of the predilection for pure details, simplicity of materials, and minimalism, Metalfire brings a design product in first instance, evidenced in the extensive 

standard range, and of course found in the numerous possibilities with regard to options and made-to-measure. This ensures a product that can be perfectly integrated 

in any interior, in any wall and in any piece of furniture. Thanks to the broad possibilities in custom work, finishing frames and extensions, the fireplace wall bears the 

architect’s or interior designer’s personal signature, finely in tune with the design of the entire interior.

E I N  K A M I N  A L S  D E S I G N P R O D U K T

Der belgische Hersteller Metalfire entwirft und produziert seit vielen Jahren hochwertige offene und geschlossene Kamine und präsentiert ein einzigartiges Sortiment 

bestehend aus mehr als 100 verschiedenen Modellen. Die Metalfire-Kollektion zeichnet sich durch ihr inspirierendes Design aus, das den gesamten Markt der offenen 

Kamine beeinflusst hat. Die Metalfire Kamine sind nach ästhetischen Gesichtspunkten gestaltet, streben nach Schönheit und haben eine Neigung zur Einheit und Ruhe 

in der Architektur des gesamten Hauses und seiner Innenausstattung. Die technischen Features sind nach zeitgemäßem Standard ebenfalls vorhanden, jedoch zurüc-

khaltend, um das Erscheinungsbild der Kamine nie zu überfordern.

Aufgrund der Vorliebe für pure Details, Einfachheit der Materialien und Minimalismus bietet Metalfire in erster Linie ein Designprodukt, das ein Standardsortiment und 

zahlreiche Möglichkeiten in Bezug auf Optionen und Maßanfertigungen vorhält. Dies gewährleistet ein perfekt integrierbares Produkt

in jedem Interieur, in jeder Wand und in jedem Möbelstück. Dank der breiten Möglichkeiten in Maßanfertigung, Veredelung von Rahmen und Erweiterungen trägt die 

Kaminwand die persönliche Handschrift des Architekten oder Innenarchitekten, fein abgestimmt auf die Gestaltung des gesamten Interieurs.
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CUTTING-EDGE TECHNOLOGY

The Optimum is a room air-independent wood-burning hinged door fireplace 

available in various configurations. You have the choice of ordering this 

fireplace without or with accumulation stones or convection jacket. What 

makes the Optimum special are the numerous personalisation options for 

the interior finish, finishing frame and door handle. Designed with innovative 

combustion technology for optimal performance and high efficiency, this 

fireplace is suitable for modern homes that comply with the latest building 

regulations. The Optimum embodies the cutting-edge technology you would 

expect from Metalfire.

HOCHMODERNE TECHNOLOGIE

Der Optimum ist ein geschlossener holzbefeuerter Drehtürkamin, der in 

verschiedenen Konfigurationen erhältlich ist. Sie haben die Wahl, diesen 

Kamin mit oder ohne Speichersteine oder Konvektionsmantel zu bestellen. 

Das Besondere am Optimum sind die vielen Möglichkeiten zur individuellen 

Gestaltung des Innenraums, der Verkleidung und des Türgriffs. Dieser 

Kamin wurde mit einer innovativen Verbrennungstechnologie für optimale 

Leistung und hohen Wirkungsgrad entwickelt und eignet sich für moderne 

Häuser, die den neuesten Bauvorschriften entsprechen. Der Optimum 

verkörpert die fortschrittliche Technologie, die Sie von Metalfire erwarten.

ROOM AIR-INDEPENDENT WOOD-BURNING FIREPLACE WITH SIDE-HINGED DOOR

RAUMLUFTUNABHÄNGIGER HOLZKAMINE MIT FLÜGELTÜRSYSTEM

OPTIMUM

scannen für mehr 
Informationen

scan for more info
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* Door handle standard black | Türgriff Standard schwarz

DIMENSIONS | ABMESSUNGEN

OPTIMUM MF 700-60 WHE 1S OPTIMUM MF 900-60 WHE 1S

Power - Leistung 5-9,6 *kW Power - Leistung 7-12,9 *kW

Efficiency - Wirkungsgrad 84%** Efficiency - Wirkungsgrad 83%**

Catalyst - Katalysator Catalyst - Katalysator

Accumulation stones
Speichersteine - Accumulation stones

Speichersteine -

Convection jacket
Konvektionsmantel - Convection jacket

Konvektionsmantel -

CO-emission - CO-Emissionen 0,08% CO-emission - CO-Emissionen 0,06%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 20 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 22 mg/Nm³

                    UK                     UK

ARIA PULITA           IT ARIA PULITA           IT

VKF                          CH VKF                          CH

FRONT
without convection jacket - ohne Konvektionsmantel

* *

All drawings of Metalfire 
fireplaces can be 
downloaded as PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) and SKP at 
www.metalfire.eu

Alle Zeichnungen von 
Metalfire-Kaminen 
können als PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) und SKP 
unter www.metalfire.eu 
heruntergeladen werden
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DIMENSIONS | ABMESSUNGEN

* Door handle standard black | Türgriff Standard schwarz

OPTIMUM MF 700-60 WHE 1S OPTIMUM MF 900-60 WHE 1S

Power - Leistung 5-9,6 *kW Power - Leistung 7-12,9 *kW

Efficiency - Wirkungsgrad 84%** Efficiency - Wirkungsgrad 83%**

Catalyst - Katalysator Catalyst - Katalysator

Accumulation stones
Speichersteine - Accumulation stones

Speichersteine -

Convection jacket
Konvektionsmantel

Convection jacket
Konvektionsmantel

CO-emission - CO-Emissionen 0,08% CO-emission - CO-Emissionen 0,06%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 20 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 22 mg/Nm³

                    UK                     UK

ARIA PULITA           IT ARIA PULITA           IT

VKF                          CH VKF                          CH

FRONT
with convection jacket - mit Konvektionsmantel

* *

All drawings of Metalfire 
fireplaces can be 
downloaded as PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) and SKP at 
www.metalfire.eu

Alle Zeichnungen von 
Metalfire-Kaminen 
können als PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) und SKP 
unter www.metalfire.eu 
heruntergeladen werden
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DIMENSIONS | ABMESSUNGEN

* Door handle standard black | Türgriff Standard schwarz

OPTIMUM MF 700-60 WHE 1S OPTIMUM MF 900-60 WHE 1S

Power - Leistung 5-9,6 *kW Power - Leistung 7-12,9 *kW

Efficiency - Wirkungsgrad 84%** Efficiency - Wirkungsgrad 83%**

Catalyst - Katalysator Catalyst - Katalysator

Accumulation stones
Speichersteine

Accumulation stones
Speichersteine

Convection jacket
Konvektionsmantel - Convection jacket

Konvektionsmantel -

CO-emission - CO-Emissionen 0,08% CO-emission - CO-Emissionen 0,06%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 20 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 22 mg/Nm³

                    UK                     UK

ARIA PULITA           IT ARIA PULITA           IT

VKF                          CH VKF                          CH

FRONT
with accumulation stones - mit Speichersteine

* *

All drawings of Metalfire 
fireplaces can be 
downloaded as PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) and SKP at 
www.metalfire.eu

Alle Zeichnungen von 
Metalfire-Kaminen 
können als PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) und SKP 
unter www.metalfire.eu 
heruntergeladen werden
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OPTIMUM 700-60 SERIES

OPTIMUM 900-60 SERIES
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Enhance your Optimum 
fireplace with accumulation 
stones (Optional)

EXTENDED HEAT DISTRIBUTION

The accumulation stone is not just an optional feature; it's an 
enhancement that improves the way your fireplace distributes 
heat. By absorbing and storing the excess heat generated during 
a fire, it gradually releases it into the room, ensuring a more even 
and consistent temperature for an extended time. This means less 
reliance on other heating sources.

COST-EFFECTIVE HEATING

The use of accumulation stone can lead to cost savings on your 
heating bills. The heat retained in the stone allows you to enjoy 
warmth well after the fire has gone out, reducing the need for 
additional wood.

Die in der Stein gespeicherte Wärme 
ermöglicht es Ihnen, die Wärme lange 
nach dem Erlöschen des Feuers zu 
genießen und verringert den Bedarf an 
zusätzlichem Holz.

"

The heat retained in the stone  
allows you to enjoy warmth well after  
the fire has gone out, reducing the  
need for additional wood.

"

Erweitern Sie Ihren 
Optimum-Kamin mit 
Speichersteinen (Optional)

ERWEITERTE WÄRMEVERTEILUNG

Der Speicherstein ist nicht nur eine optionale Funktion; es handelt 
sich um eine Verbesserung, die die Art und Weise verbessert, 
wie Ihr Kamin die Wärme verteilt. Durch die Aufnahme und 
Speicherung der bei einem Brand entstehenden überschüssigen 
Wärme gibt er sie nach und nach an den Raum ab und sorgt so 
für eine gleichmäßigere und konstantere Temperatur über einen 
längeren Zeitraum. Dies bedeutet eine geringere Abhängigkeit von 
anderen Heizquellen.

KOSTENGÜNSTIGES HEIZEN

Der Einsatz von Speichersteinen kann zu Kosteneinsparungen 
bei Ihrer Heizkostenrechnung führen. Die im Stein gespeicherte 
Wärme ermöglicht es Ihnen, die Wärme noch lange nach dem 
Erlöschen des Feuers zu genießen und den Holzverbrauch zu 
reduzieren.
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Hinged door system
Our fireplace features a hinged door for effortless access. This secure mechanism ensures a smooth 
and easy door-opening experience.

SPACE EFFICIENCY

The hinged door design is notably practical for spaces with limited vertical clearance. Unlike 
retractable door systems, it doesn't require additional height for the door to slide up. This makes it 
an excellent choice for rooms with lower ceilings.

ACCESSIBILITY

The hinged door allows for a wide and unobstructed view of the fire, making it easy to add wood, 
adjust the flames, or clean the interior. It provides a user-friendly experience that is both convenient 
and visually pleasing.

Experience the benefits of our hinged door fireplace design, where functionality and aesthetics come 
together seamlessly.

Das Design der Flügeltür ist besonders 
praktisch für Räume mit begrenztem 
vertikalem Freiraum.

"

The hinged door design is notably 
practical for spaces with limited 
vertical clearance.

"
Flügeltürsystem
Unser Kamin verfügt über eine Flügeltür für mühelosen Zugang. 
Um die Tür zu öffnen, stecken Sie einfach den Kalttürgriff in die 
Schlitzöffnung neben der Tür. Schieben Sie dann den Griff vorsichtig 
nach unten. Dieser sichere Mechanismus sorgt für ein reibungsloses 
und einfaches Öffnen der Tür.

RAUMEFFIZIENZ

Das Design der Flügeltüren ist besonders praktisch für Räume mit 
begrenzter vertikaler Durchfahrtshöhe. Im Gegensatz zu versenkbaren 
Türsystemen ist keine zusätzliche Höhe erforderlich, damit die 
Tür nach oben geschoben werden kann. Dies macht es zu einer 
hervorragenden Wahl für Räume mit niedrigeren Decken.

BARRIEREFREIHEIT

Die Flügeltür ermöglicht eine weite und ungehinderte Sicht auf 
das Feuer und erleichtert das Nachlegen von Holz, das Einstellen 
der Flammen, oder die Reinigung des Innenraums. Es bietet ein 
benutzerfreundliches Erlebnis, das sowohl praktisch als auch optisch 
ansprechend ist.

Erleben Sie die Vorteile unseres Kamindesigns mit Flügeltüren, bei 
dem Funktionalität und Ästhetik nahtlos zusammenkommen.
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Fresh air supply
The fresh air supply can be adjusted using the supplied handle. Maximum air supply for combustion 
is achieved when the slidable handle is moved completely to the right. It is best to slide the lever 
completely to the right when lighting the fire. Once the kindling wood is nicely ignited after 10 to 15 
minutes, the air regulator can be put back in the middle position.

If the handle is in the middle position, the fireplace burns at nominal heat output. In this position, the 
combustion and efficiency are best when the chimney is drawing at minimum 12 Pascal.

Moving the handle further to the left reduces the air supply and this decreases the output of the 
fireplace. When you slide the handle further to the left from the middle position, this reduces the air 
supply in the fireplace. Once the air supply is in the fully left position, the fire in the fireplace will be 
extinguished.

Frischluftzufuhr
Die Frischluftzufuhr lässt sich über den mitgelieferten Griff regulieren. Die maximale 
Luftzufuhr zur Verbrennung wird erreicht, wenn der Schiebegriff ganz nach rechts bewegt 
wird. Beim Anzünden des Feuers schieben Sie den Hebel am besten ganz nach rechts. Sobald 
das Anzündholz nach 10 bis 15 Minuten schön entzündet ist, kann der Luftregler wieder in die 
Mittelstellung gebracht werden.

Befindet sich der Griff in der Mittelstellung, brennt der Kamin mit Nennwärmeleistung. In 
dieser Position sind Verbrennung und Wirkungsgrad am besten, wenn der Schornstein einen 
Schornsteinzug von mindestens 12 Pascal hat.

Wenn Sie den Griff weiter nach links bewegen, verringert sich die Luftzufuhr und damit die 
Leistung des Kamins. Wenn Sie den Griff aus der Mittelstellung weiter nach links schieben, 
verringert sich die Luftzufuhr im Kamin. Sobald sich die Luftzufuhr ganz nach links befindet, 
wird das Feuer im Kamin gelöscht.

Door handle
The door handle is an integral part of the device and is 
available in various colors from our range: Black, Terracotta, 
and Maple Gold.

Türgriff
Dieser Griff gehört zur Standardausstattung und 
erleichtert das Öffnen und Schließen der Tür.  
Der Griff ist in drei Farben erhältlich: Black, Terracotta 
und Maple Gold.
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The possibility of choosing between a ceramic heating bottom 
or a 20mm solid steel bottom with a cast iron grate and ash 

pan is available for the Optimum.

The ceramic material used as the heating bottom is renowned 
for its exceptional thermal properties. This option is perfect for 

heat retention and a consistent, extended heating experience. 
Moreover, the ceramic is an organic material, emphasizing its 

natural appeal.

On the other hand, the 20mm solid steel bottom, complete with a cast iron 
grate and ash pan, offers a distinct set of advantages. The minimalistic steel 
construction provides durability and strength, ensuring it can withstand high 
temperatures and the rigors of daily use like the ceramic bottom. The grate 
and ash pan are thoughtfully designed to facilitate convenient ash removal. 
This option is ideal for those who favor a more minimalistic fireplace setup 
combined with effortless maintenance and cleaning.

Enhanced Heating Options

Erweiterte Heizoptionen
Beim Optimum besteht die Möglichkeit, zwischen einem 
Keramik-Heizboden oder einem 20-mm-Stahlboden mit 

Gusseisenrost und Aschekasten zu wählen.

Das als Heizboden verwendete Keramikmaterial ist für seine 
außergewöhnlichen thermischen Eigenschaften bekannt. 

Diese Option ist perfekt für die Wärmespeicherung und ein 
gleichmäßiges, längeres Heizerlebnis. Darüber hinaus ist 
die Keramik ein organisches Material, was ihre natürliche 

Ausstrahlung unterstreicht.

Andererseits bietet der 20-mm-Stahlboden, komplett mit Gusseisenrost 
und Aschekasten, eine Reihe deutlicher Vorteile. Die minimalistische 
Stahl-Konstruktion sorgt für Langlebigkeit und Festigkeit, so dass sie 
hohen Temperaturen und den Strapazen des täglichen Gebrauchs ebenso 
standhalten wie der Keramikboden. Der Rost und der Aschekasten sind 
durchdacht gestaltet, um eine bequeme Ascheentfernung zu ermöglichen. 
Diese Option ist ideal für diejenigen, die eine minimalistischere 
Kamineinrichtung in Kombination mit müheloser Wartung und Reinigung 
bevorzugen.

Der Rost und die 
Ascheschublade sind 
durchdacht gestaltet, 
um eine bequeme 
Ascheentfernung zu 
ermöglichen.

"

The grate and ash pan are 
thoughtfully designed to facilitate 
convenient ash removal.

"
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Custom convection slots for 
enhanced fireplace efficiency
Upgrade your fireplace with a convection slot—designed to improve heat distribution 
and energy efficiency by circulating warm air evenly throughout your space. This 
innovative feature enhances comfort, reduces heating costs, and ensures a safer, 
more effective fireplace experience.

Our convection slots are available in three stunning colors Black, Terracotta or 
Maple Gold and can be customized to your exact measurements, ensuring a perfect 
fit for any fireplace design. Whether for new installations or retrofits, this solution 
combines functionality with style.

Maßgeschneiderte 
Konvektionsschlitze für eine 
verbesserte Kamineffizienz
Statten Sie Ihren Kamin mit einem Konvektionsschlitz aus, der die Wärmeverteilung 
und Energieeffizienz verbessert, indem er die warme Luft gleichmäßig im Raum 
zirkulieren lässt. Diese innovative Funktion erhöht den Komfort, senkt die 
Heizkosten und sorgt für ein sicheres und effektives Kaminerlebnis.

Unsere Konvektionsschlitze sind in den drei atemberaubenden Farben Schwarz, 
Terrakotta oder Ahorngold erhältlich und können genau auf Ihre Maße zugeschnitten 
werden, so dass sie perfekt zu jedem Kamindesign passen. Ob für Neuinstallationen 
oder Nachrüstungen, diese Lösung kombiniert Funktionalität mit Stil.
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Fuel: Wood
To obtain optimal combustion, the moisture content of the wood 
should be no more than 15% If this is not the case, the glass will 
quickly become soiled and appliance will be less efficient. To 
achieve this moisture content, the wood must be dried for two 
to three years in a dry well-ventilated place. The most suitable 
wood types are beech, oak and birch.

Each of our fireplaces has an optimal wood load: for Optimum 
models we recommend 25 cm logs. The use of resinous wood 
types, chipboard, laminate, treated wood or accelerants is 
strongly discouraged, as it produces sparks and a short burning 
time. It also harms your fireplace and the environment. Please 
consult our manual for detailed instructions per type of fireplace.

Brennstoff: Holz
Um eine optimale Verbrennung zu erreichen, sollte der 
Feuchtigkeitsgehalt des Holzes nicht mehr als 15 % betragen. 
Andernfalls verschmutzt das Glas schnell und das Gerät arbeitet 
weniger effizient. Um diesen Feuchtigkeitsgehalt zu erreichen, 
muss das Holz zwei bis drei Jahre getrocknet an einem 
trockenen, gut belüfteten Ort getrocknet werden. Die am besten 
geeigneten Holzarten sind Buche, Eiche und Birke.

Jeder unserer Kamine verfügt über eine optimale Holzladung: 
Für die Optimum-Modelle empfehlen wir 25-cm-Holzscheite. 
Von der Verwendung von harzhaltigen Holzarten, Spanplatten, 
Laminat, behandeltem Holz oder Beschleunigern wird 
dringend abgeraten, da es zu Funkenbildung und einer kurzen 
Brenndauer kommt. Es schadet auch Ihrem Kamin und der 
Umwelt. Detaillierte Anweisungen für jeden Kamintyp finden Sie 
in unserem Handbuch.

Durch die Reduzierung der Emissionen von 
Feinstaub und anderen Luftschadstoffen 
tragen wir dazu bei, den Komfort und die 
Umwelt des Endnutzers zu verbessern.

"

By reducing the emissions of fine 
particles and other air pollutants, 
we help to improve the comfort and 
environment of the end user.

"
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INTERIOR FINISH FIREPLACE | INNENAUSBAU KAMINE
BLACK

(heat resistant paint -  
hitzebeständige Farbe)

s p/S. 156

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

CERAMIC
concrete look - flat design only

Beton-Optik - Nur flache Ausführung
s p/S. 154 and/und 159

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

DOOR HANDLE - TÜRGRIFF
BLACK

MAPLE GOLD

TERRACOTTA
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CBA

D

OPTIONS
OPTIONEN

Concepts and frames are also available 
MADE-TO MEASURE
Konzepte und Rahmen sind  
auch erhältlich in MASSANFERTIGUNGEN

C
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OPTIONS

ø250mm

ULTIME C MF 800-50 WHE 1S  MF 1050-50 WHE 1S  MF 1300-50 WHE 1S

 MF 1050-50 WHE T  MF 800-75 WHE T  MF 1050-75 WHE T

 MF 600-75 WHE 1S  MF 800-75 WHE 1S  MF 1050-75 WHE 1S
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0
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CONCEPT 004 ULT . . .

CONCEPT 002 ULT

CONCEPT 003 ULT

CONCEPT 001 ULT

. . .

ULTIME C ULTIME C 

ULTIME C ULTIME C ULTIME C 

ULTIME C ULTIME C ULTIME C 

BLACK
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

FINISH CUSTOM MADE FINISHING FRAMES AND CONCEPTS
VEREDELUNG FÜR MASSGEFERTIGTE EINBAURAHMEN UND KONZEPTE
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ULTIME D MF 1050-75 WHE 1S 
concept made to measure



ROOM AIR-INDEPENDENT HIGH-EFFICIENCY WOOD-BURNING  

FIREPLACES WITH SLIDING DOOR

RAUMLUFTUNABHÄNGIGE HOCHEFFIZIENTE HOLZKAMINE MIT SCHIEBETÜR

ULTIME D(YNAMIC COMBUSTION)

scan for more info

scannen für mehr 
Informationen

MODERN TECHNIQUES IN A PURE FORM

This generation of room air-independent wood-burning fireplaces with 

sliding door is equipped with a dynamic combustion technology, which 

ensures an optimum combustion and a high efficiency. The appliance 

operates independently from ambient air, and therefore is suitable for 

all houses that will be built according to the latest building regulations. 

Hence, a typical Metalfire product equipped with the most sophisticated 

techniques.

MODERNE TECHNIKEN IN REINER FORM

Diese Generation raumluftunabhängiger Holzkamine mit Schiebetür ist 

mit einer dynamischen Verbrennungstechnologie ausgestattet, die für 

eine optimale Verbrennung und einen hohen Wirkungsgrad sorgt. Der 

Kamin arbeitet unabhängig von der Umgebungsluft und eignet sich daher 

für alle Häuser, die nach den neuesten Bauvorschriften gebaut werden. 

Daher ein typisches Metalfire-Produkt, das mit der besten Technik 

ausgestattet ist.
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ULTIME D MF 1050-75 WHE 1S
3-sided finishing frame
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ULTIME D MF 1050-75 WHE 1S
4-sided finishing frame
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ULTIME C MF 1300-50 WHE 1S24 ULTIME D
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ULTIME D MF 1050-50 WHE 3S
concept made to measure
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ULTIME D MF 800-50 WHE 2S 
concept made to measure
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ULTIME D MF 1050-75 WHE 1S 
concept made to measure
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Power - Leistung 10-16,1*kW Power - Leistung 13-19,8*kW

Efficiency - Wirkungsgrad 82%** Efficiency - Wirkungsgrad 84%**

CO-emission -  
CO-Emissionen 0,061% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,072%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 24 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³
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Power - Leistung 8 – 13,8*kW Power - Leistung 12 – 18,8*kW Power - Leistung 10 – 16,6*kW Power - Leistung 14 – 21,2*kW Power - Leistung 12 – 19,4*kW Power - Leistung 15 - 23,5*kW Power - Leistung 19 - 27*kW

Efficiency - Wirkungsgrad 80%** Efficiency - Wirkungsgrad 80%** Efficiency - Wirkungsgrad 80%** Efficiency - Wirkungsgrad 80%** Efficiency - Wirkungsgrad 80%** Efficiency - Wirkungsgrad 81%** Efficiency - Wirkungsgrad 78%**

CO-emission -  
CO-Emissionen 0,09% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,07% CO-emission -  
CO-Emissionen 0,07% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,08% CO-emission -  
CO-Emissionen 0,06% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,08% CO-emission -  
CO-Emissionen 0,10%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 33 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 20 mg/Nm³ Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 32 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³ Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 40 mg/Nm³ Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 26 mg/Nm³
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Power - Leistung 12 - 18,8*kW Power - Leistung 14 - 21,2*kW

Efficiency - Wirkungsgrad 80%** Efficiency - Wirkungsgrad 80%**

CO-emission -  
CO-Emissionen 0,07% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,08%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 20 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³
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Power - Leistung - Power - Leistung - Power - Leistung 16 - 25,2*kW Power - Leistung 16 - 25,2*kW

Efficiency - Wirkungsgrad - Efficiency - Wirkungsgrad - Efficiency - Wirkungsgrad 79%** Efficiency - Wirkungsgrad 79%**

Catalyst - Katalysator - Catalyst - Katalysator - Catalyst - Katalysator Catalyst - Katalysator

CO-emission -  
CO-Emissionen - CO-emission -  

CO-Emissionen - CO-emission -  
CO-Emissionen 0,05% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,05%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen - Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen - Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³
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Power - Leistung 10-16,1*kW Power - Leistung 13-19,8*kW

Efficiency - Wirkungsgrad 82%** Efficiency - Wirkungsgrad 84%**

CO-emission -  
CO-Emissionen 0,061% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,072%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 24 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³
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Efficiency - Wirkungsgrad - Efficiency - Wirkungsgrad - Efficiency - Wirkungsgrad 79%** Efficiency - Wirkungsgrad 79%**

Catalyst - Katalysator - Catalyst - Katalysator - Catalyst - Katalysator Catalyst - Katalysator

CO-emission -  
CO-Emissionen - CO-emission -  

CO-Emissionen - CO-emission -  
CO-Emissionen 0,05% CO-emission -  

CO-Emissionen 0,05%

Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen - Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen - Fine dust emission -  
Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³ Fine dust emission -  

Feinstaub-Emissionen 30 mg/Nm³
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All drawings of Metalfire 
fireplaces can be 
downloaded as PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) and SKP at 
www.metalfire.eu

Alle Zeichnungen von 
Metalfire-Kaminen 
können als PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) und SKP 
unter www.metalfire.eu 
heruntergeladen werden
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EASY-CLEAN DOOR SYSTEM 

Two and three-sided Ultime D models are equipped with a retractable door system so that it is easily 
accessed for cleaning. The glass can also by fully raised for easy lighting or loading of wood.

Front and double-sided models have a door system that allows the user to tilt the glass forward so that 
it is easily accessible for cleaning. The glass can also be completely lifted up for easy lighting or loading 
of wood.

LEICHT ZU REINIGENDES TÜRSYSTEM

Alle zwei- und dreiseitigen Ultime D-Modelle sind mit einem Türsystem ausgestattet, das es dem 
Benutzer ermöglicht, das Glas zur einfachen Reinigung nach vorne zu ziehen. Das Glas kann auch 
ganz nach oben geschoben werden, um das Anzünden des Feuers oder das Nachlegen von Holz zu 
erleichtern.

Front-Modelledes Ultime D haben ein Türsystem, das es dem Benutzer ermöglicht, das Glas nach 
vorne zu kippen, so dass es für die Reinigung des Glases leicht zugänglich ist. Das Glas kann auch 
komplett hochgeschoben werden, für das Einlegen von Holz, das Anzünden des Feuers oder um die 
Brennkammer zu reinigen.

SLIDING DOOR SYSTEM

To make it easy to make the fire or to add more wood, the glass door of the Ultime D can be 
slid upwards. This is simple and easy thanks to the balanced door system and the handle 
supplied. The smart frameless finish to this door system ensures a handsome aesthetic 
finish that fits seamlessly into sleek interiors.

SCHIEBETÜRSYSTEM 

Um das Feuer leichter anzuzünden oder mehr Holz nachzulegen, lässt sich die Glastür 
der Ultime D-Modelle nach oben schieben. Dank des ausbalancierten Türsystems und des 
mitgelieferten Griffs ist dies einfach und unkompliziert. Das elegante rahmenlose Türsystem 
sorgt für eine attraktive, ästhetische Optik, die sich nahtlos in eine elegante  
Inneneinrichtung einfügt.
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ENHANCED HEATING OPTIONS

The possibility of choosing between a ceramic heating bottom and a 10 mm steel bottom with a grate 
and ash pan is available for specific types of fireplaces, namely the 2-sided, 3-sided, and double-sided 
Ultime D fireplaces. These fireplaces offer the flexibility to select the type of heating bottom that best 
suits your needs.

The ceramic material used as the heating bottom is renowned for its exceptional thermal properties. 
This option is perfect for heat retention and a consistent, extended heating experience. Moreover, the 
ceramic is an organic material, emphasizing its natural appeal.

On the other hand, the 10 mm steel bottom, complete with a cast iron grate and ash pan, offers 
a distinct set of advantages. The minimalistic steel construction provides durability and strength, 
ensuring it can withstand high temperatures and the rigors of daily use like the ceramic bottom. The 
grate and ash pan are thoughtfully designed to facilitate convenient ash removal. This option is ideal 
for those who favor a more minimalistic fireplace setup combined with effortless maintenance and 
cleaning.

UMFANGREICHE ANFEUERUNGSMÖGLICHKEITEN

Die Wahl zwischen einem keramischen Heizboden und einem 10-mm-Stahlsockel mit Rost und 
Aschekasten ist bei bestimmten Kamintypen möglich, nämlich bei den 2-, 3- und doppelseitigen Ultime 
D-Kaminen. Diese Kamine bieten die Flexibilität, den Heizboden zu wählen, der Ihren Bedürfnissen am 
besten entspricht.

Das für den Heizboden verwendete keramische Material ist für seine hervorragenden thermischen 
Eigenschaften bekannt. Diese Variante eignet sich für alle, die Wert auf eine gleichmäßige und lang 
anhaltende Wärmezufuhr legen.

Alternativ dazu bietet der 10 mm dicke Stahlboden mit Rost und Aschekasten noch mehr Vorteile. Die 
Stahlkonstruktion bietet Haltbarkeit und Stärke, um hohen Temperaturen und dem täglichen Gebrauch 
standzuhalten. Der Rost und die Ascheschublade sorgen für eine einfache Ascheentnahme und eine 
leichte Reinigung. Diese Option ist ideal für diejenigen, die einen minimalistischen Kamin mit einfacher 
Wartung und Reinigung bevorzugen.

COMBUSTION AIR SUPPLY

The fresh air supply can be adjusted using the supplied handle. Maximum air supply for combustion is 
achieved when the slidable handle is moved completely to the right.

It is best to slide the lever completely to the right when lighting the fire. Once the kindling wood is nicely 
ignited after 10 to 15 minutes, the air regulator can be put back in the middle position.

If the handle is in the middle position, the fireplace burns at nominal heat output. In this position, the 
combustion and efficiency are best when the chimney is drawing at minimum 12 Pascal.

Moving the handle further to the left reduces the air supply and this decreases the output of the 
fireplace. When you slide the handle further to the left from the middle position, this reduces the air 
supply in the fireplace. Once the air supply is in the fully left position, the fire in the fireplace will be 
extinguished.

STEUERUNG DER VERBRENNUNGSLUFTZUFUHR

Die Verbrennungsluftzufuhr kann mit dem dafür vorgesehenen Hebel eingestellt werden. Wenn sich der 
Schiebehebel ganz rechts befindet, ist die maximale Luftzufuhr für die Verbrennung gewährleistet. 

Beim Anzünden des Feuers sollte der Hebel ganz nach rechts gestellt werden. Nach 10 bis 15 Minuten, 
wenn das Anzündholz Feuer gefangen hat, stellen Sie den Luftschieber in die mittlere Position. 

Wenn sich der Hebel in der mittleren Stellung befindet, brennt das Feuer mit Nennleistung. In dieser 
Stellung sind Verbrennung und Wirkungsgrad bei einem Schornsteinzug von 12 Pa am besten. 

Wird der Hebel weiter nach links bewegt, verringert sich die Luftzufuhr und der Wirkungsgrad des 
Feuers. Wird der Hebel von der Mitte aus weiter nach links bewegt, wird die Luftzufuhr im Schornstein 
gedrosselt. Wird die Luftzufuhr ganz nach links verschoben, erlischt das Feuer im Kamin.
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THE CLOSED WOOD-BURNING FIREPLACE 'ULTIME D' IS AVAILABLE IN A 
BARBECUE VERSION AS WELL.

Enhance your fireplace experience

Equipped with a range of optional accessories, the Ultime D can be customized 
to elevate your indoor moments. You have the flexibility to add a spark screen, 
ensuring safety while maintaining an unobstructed view of the flames. If you're 
in the mood for some grilling, a (freestanding) stainless steel grill offers the 
perfect solution, allowing you to prepare delicious barbecues with ease. To 
complete the ensemble, consider including a fire basket.

DAS GESCHLOSSENE HOLZFEUER 'ULTIME D' IST AUCH IN EINER 
GRILLVERSION ERHÄLTLICH.

Optimieren Sie Ihr Feuererlebnis

Mit einer Reihe von optionalem Zubehör lässt sich der Ultime D individuell 
anpassen, um Ihre kulinarischen Momente im Haus auf ein neues Niveau zu 
heben. Sie haben die Möglichkeit, einen Funkenschutz hinzuzufügen, der für 
Sicherheit sorgt und gleichzeitig die Sicht auf die Flammen freihält. Wenn 
Sie Lust zum Grillen haben, bietet ein (freistehender) Edelstahlgrillrost die 
perfekte Lösung, mit der Sie ganz einfach leckere Barbecues zubereiten 
können. Um den Look zu vervollständigen, können Sie einen Feuerkorb 
hinzufügen.

THE BEST OF BOTH WORLDS

Whether you're yearning for the warmth and charm of a wood fire or the 
sizzle of an indoor barbecue, the Ultime D, our closed wood-burning 
fireplace, offers the best of both worlds. It's your all-in-one solution for 
creating unforgettable indoor memories.

Experience the joy of a fireplace that adapts to your every mood, turning 
any indoor occasion into a delightful and memorable gathering.

DAS BESTE AUS ZWEI WELTEN

Ob Sie sich nach der Wärme und dem Charme eines Holzfeuers 
oder dem Knistern eines Indoor-Grills sehnen, der Ultime D, unser 
geschlossener Holzkamin, bietet das Beste aus beiden Welten. Er ist 
Ihre All-in-One-Lösung für unvergessliche Erinnerungen im Haus.

Erleben Sie das Vergnügen eines Kamins, der sich Ihrer Stimmung 
anpasst, und verwandeln Sie jeden Anlass im Haus in eine angenehme 
und unvergessliche Veranstaltung.

ULTIME D BBQ
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ENHANCE YOUR HEARTH AND GRILLING EXPERIENCE WITH OUR FIRE BASKET

Our elegantly designed fire baskets are essential for anyone looking to improve 
their fire efficiency and barbecue experience. These baskets not only contain 
the fire safely within a designated area, but also ensure efficient, even burning 
thanks to their structure that improves airflow.By raising the fire, the baskets help 
distribute heat more evenly, ideal for heating large spaces or gathering around 
the grill. For barbecue enthusiasts, our fire baskets are indispensable because 
they allow wood or charcoal to transform evenly into coals, providing consistent 
heat that is essential for evenly grilling food and adding a desirable smoke flavour. 
Besides functionality, our fire pits add a stylish element to any setting and simplify 
cleaning, making them a practical addition to our outdoor (Universal) and indoor 
(UltimeD) fireplaces.

VERBESSERN SIE IHRE FEUERSTELLE UND IHR GRILLERLEBNIS MIT UNSEREM 
FEUERKORB

Unsere elegant gestalteten Feuerkörbe sind unverzichtbar für alle, die ihre 
Feuerstelle und ihr Grillerlebnis verbessern möchten. Diese Körbe halten das 
Feuer nicht nur sicher in einem bestimmten Bereich, sondern sorgen auch für eine 
effiziente und gleichmäßige Verbrennung dank ihrer Struktur, die die Luftzirkulation 
verbessert, indem sie das Feuer anheben und die Wärme gleichmäßiger verteilen. 
Für Grillfans sind unsere Feuerkörbe unentbehrlich, denn sie sorgen dafür, 
dass sich Holz oder Holzkohle gleichmäßig in Kohlen verwandeln und so eine 
gleichmäßige Hitze erzeugen, die für ein gleichmäßiges Grillen der Speisen und für 
ein angenehmes Raucharoma unerlässlich ist. Neben ihrer Funktionalität verleihen 
unsere Feuerschalen jeder Umgebung ein stilvolles Element und vereinfachen die 
Reinigung, was sie zu einer praktischen Ergänzung zu unseren Feuerstellen für den 
Außenbereich (Universal) und für den Innenbereich (UltimeD) macht.

BBQ GRILL WITH REMOVABLE HANDLES

Experience hassle-free grilling with our BBQ grill featuring 
removable handles. The handles ensure that when you lower 
the glass sliding door or fire screen, they won't get in the 
way, making your barbecue sessions more convenient and 
enjoyable. Say goodbye to obstructions and hello  
to a seamless grilling experience.

BBQ-GRILL MIT ABNEHMBAREN GRIFFEN

Erleben Sie müheloses Grillen mit unserem BBQ-Grill 
mit abnehmbaren Griffen. Die Griffe sorgen dafür, dass 
sie nicht im Weg sind, wenn Sie die Glasschiebetür oder 
den Kaminschirm herunterlassen, und machen Ihre 
Grillsitzungen bequemer und angenehmer. Verabschieden 
Sie sich von Hindernissen und freuen Sie sich auf ein 
nahtloses Grillerlebnis.

STAND-ALONE GRILL WITH ADJUSTABLE GRILLING POSITIONS

Elevate your grilling game with our stand-alone grill, equipped with an adjustable 
grill. This feature allows you to choose from three different grilling positions, making 
it a perfect fit for larger wood-fire appliances. Experience the freedom to customize 
your grilling experience and achieve mouthwatering results. Get ready to elevate your 
barbecue sessions like never before.

FREISTEHENDER GRILLROST MIT VERSTELLBAREN GRILLPOSITIONEN

Steigern Sie Ihre Kochkünste mit unserem freistehenden Grillrost, der verstellbar in der 
Höhe ist. Dank dieser Funktion können Sie zwischen drei verschiedenen Grillpositionen 
wählen, was ihn perfekt für breitere Holzfeuerstellen macht. Erleben Sie die Freiheit, Ihr 
Grillerlebnis individuell zu gestalten und köstliche Ergebnisse zu erzielen.

Die Motivation von Metalfire,  
sich nahtlos in die Architektur und das 
Innere des Hauses einzufügen, hebt uns 
von der Masse ab.

"

Metalfire's motivation to blend seamlessly into the 
architecture and interior of the home as a whole is 
what sets us apart from the crowd.

"
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FUEL: WOOD 

To obtain optimal combustion, the moisture 
content of the wood should be no more than 15% If 
this is not the case, the glass will quickly become 
soiled and appliance will be less efficient. To 
achieve this moisture content, the wood must be 
dried for two to three years in a dry well-ventilated 
place. The most suitable wood types are beech, 
oak and birch.

Each of our fireplaces has an optimal wood load: 
for the Ultime D 600 and 800 models this is a 
maximum of four 25 cm logs with a total weight of 
3.2kg. For the Ultime D 1050 and 1300 models the 
ideal load is a maximum of three 30 cm logs with a 
total weight of 3.5kg. 

The use of resinous wood types, chipboard, 
laminate, treated wood or accelerants is strongly 
discouraged, as it produces sparks and a short 
burning time. It also harms your fireplace and the 
environment.

BRENNMATERIAL: HOLZ 

Für eine optimale Verbrennung sollte der 
Feuchtigkeitsgehalt des Holzes 15% nicht 
überschreiten. Um diesen Feuchtigkeitsgehalt 
zu erreichen, muss das Holz zwei bis drei Jahre 
lang in einem trockenen, gut belüfteten Raum 
getrocknet worden sein. Die am besten geeigneten 
Holzarten sind Buche, Eiche und Birke. 

Jeder unserer Kamine hat eine optimale 
Holzbelegung: Optimale Holzbelegung: Bei den 
Universalmodellen sind dies maximal vier 30 
cm lange Holzscheite, die nebeneinander in den 
Kamin gelegt werden. 

Von der Verwendung von harzhaltigem Holz, 
Spanplatten, Laminat, behandeltem Holz oder 
Brandbeschleunigern wird dringend abgeraten, da 
sie zu Funkenflug und einer kurzen Brenndauer 
führen. Außerdem ist dies schädlich für Ihren 
Kamin und die Umwelt.

RESPONSIBLE WOOD BURNING

Wood heating can only be economical, healthy and ecological if it is used in the right conditions! 
Choice of equipment, choice of wood, feeding the stove, maintenance... With these conditions 
you can reduce the emission of fine particles and other air pollutants, but also increase the 
efficiency of your combustion. The objective is this: Increasing combustion efficiency Reducing 
emissions of fine particles and other air pollutants Improve end-user comfort. 

To this end, a video is available today that explains all this step by step. 

VERANTWORTUNGSVOLLE HOLZVERBRENNUNG

Das Heizen mit Holz kann nur dann wirtschaftlich, gesund und ökologisch sein, wenn es unter 
den richtigen Bedingungen betrieben wird! Wahl der Anlage, Wahl des Holzes, Beschickung 
des Ofens, Wartung... Unter diesen Bedingungen können Sie den Ausstoß von Feinstaub 
und anderen Luftschadstoffen verringern, aber auch den Wirkungsgrad Ihrer Verbrennung 
erhöhen. Ziel ist es, den Wirkungsgrad der Verbrennung zu erhöhen, den Ausstoß von Feinstaub 
und anderen Luftschadstoffen zu verringern und den Komfort für den Endverbraucher zu 
verbessern. 

Zu diesem Zweck gibt es jetzt ein Video, das all dies Schritt für Schritt erklärt.

for video: scan this qr code  
and scroll down

für Video: scannen Sie diesen QR-Code  
und scrollen Sie nach unten
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MADE-TO-MEASURE 

Belgian craftsmanship is Metalfire's credo. Every day, 
the vision of extraordinarily unique fireplaces is put into 
practice by the expert hands of skilled craftsmen. It creates 
a unique appeal that by automated production processes 
simply cannot be imitated.

Metalfire's no limits attitude allows ample possibilities 
in customization, finishing frames, fireplace concepts, 
wood storages and extensions. Customization supports 
the creative vision of the architect or interior designer, all 
within the imposed standards.

You want it, we create it. Metalfire's motivation to blend into 
the architecture and the interior of the home as a whole, is 
what sets us apart from the masses.

Finishing frames (thickness 10 mm) and concepts are 
available in all our standard finishing colours. For technical 
support please contact support@metalfire.eu

MASSANFERTIGUNG

Belgische Handwerkskunst ist das Credo von 
Metalfire. Jeden Tag wird die Vision außergewöhnlich 
einzigartiger Kamine von den erfahrenen Händen 
erfahrener Handwerker in die Tat umgesetzt. Es 
entsteht ein einzigartiger Reiz, der durch automatisierte 
Produktionsprozesse einfach nicht nachgeahmt werden 
kann.

Die grenzenlose Einstellung von Metalfire ermöglicht 
zahlreiche Möglichkeiten bei der individuellen Gestaltung, 
bei der Veredelung von Rahmen, Kaminkonzepten, 
Holzlagern und Erweiterungen. Die Individualisierung 
unterstützt die kreative Vision des Architekten oder 
Innenarchitekten, alles innerhalb der vorgegebenen 
Standards.

Sie wollen es, wir schaffen es. Die Motivation von Metalfire, 
sich in die Architektur und das Innere des Hauses als 
Ganzes einzufügen, unterscheidet uns von der Masse.

Abschlussrahmen (Stärke 10 mm) und Konzepte sind in 
allen unseren Standard-Abschlussfarben erhältlich. Für 
technischen Support wenden Sie sich bitte an  
support@metalfire.eu
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For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

INTERIOR FINISH FIREPLACE | INNENAUSBAU KAMINE
BLACK

(heat resistant paint -  
hitzebeständige Farbe)

s p/S. 156

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

CERAMIC
concrete look - flat design only

Beton-Optik - Nur flache Ausführung
s p/S. 154 and/und 159

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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SPARK SCREEN

As an option, the Ultime D can be equipped with a spark screen. Via the folded edge, the 
spark screen can be easily moved up and down by hand. The purpose of the spark screen 
is to prevent embers and glowing particles from landing on the floor. Ensures that small 
children and animals stay away from the glass or fire.

Enhance the safety and design of your Ultime D fireplace with the option to add a spark 
screen. Protect your surroundings while enjoying the mesmerising view of the flames. 
Make your Ultime D fireplace even more captivating with this practical accessory.

Available in Black, Maple gold or Terracotta.

FUNKENSCHUTZ

Als Option kann der Ultime D mit einem Funkenschutz ausgestattet werden. Der 
Funkenschutz lässt sich über den umgeschlagenen Rand leicht von Hand nach oben und 
unten bewegen. Der Funkenschutz soll verhindern, dass Glut und glühende Partikel auf 
dem Boden landen. Er sorgt dafür, dass kleine Kinder und Tiere von der Scheibe oder 
dem Feuer ferngehalten werden.

Erhöhen Sie die Sicherheit und das Design Ihres Ultime D-Kamins mit der Option, einen 
Funkenschutz hinzuzufügen. Schützen Sie Ihre Umgebung und genießen Sie gleichzeitig 
den faszinierenden Anblick der Flammen. Verleihen Sie Ihrem Ultime D-Kamin mit 
diesem praktischen Zubehör noch mehr Faszination.

Erhältlich in Schwarz, Ahorngold oder Terracotta.
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Spark screen - Funkenschutz 
MAPLE GOLD

Spark screen - Funkenschutz 
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For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147
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3-SIDED
FINISHING FRAME

3-SIDED
FINISHING FRAME + PLINTH

4-SIDED
FINISHING FRAME

4-SIDED
FINISHING FRAME

Concepts and frames are also available MADE-TO MEASURE
Konzepte und Rahmen sind auch erhältlich in  
MASSANFERTIGUNGEN
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FINISH CUSTOM MADE FINISHING FRAMES AND CONCEPTS
VEREDELUNG FÜR MASSGEFERTIGTE EINBAURAHMEN UND KONZEPTE

BLACK
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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ULTIME D MF 1050-75 WHE 1S 
concept made to measure
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UNIVERSAL MF 1050-60 W 1S
concept made to measure + firegrid



WOOD-BURNING CUSTOM-MADE FIREPLACES WITH FIRESCREEN

MASSGESCHNEIDERTE HOLZKAMINE MIT FUNKENSCHUTZ

UNIVERSAL
scan for more info

scannen für mehr 
Informationen

THE ART OF MINIMALISM

These traditional wood-burning fireplaces are chosen because of the aesthetical impact in 

the room, the large dimensions, the minimalistic construction of the components, and the 

possibility to have it fully made to measure. This results in endless possibilities in size, style 

and finish. In addition to the Metalfire® cast iron ribs ORIGINAL, ROUND and TRIANGLE, there 

is a construction comprising solid 10 mm thick steel streaks in a random assembly of different 

widths (DESIGN) available. The sliding spark screen in fine metal mesh, the fire grate and 

removable ashpan, the flue gas and air valve which can be closed, and the choice with regard 

to interior finish make the UNIVERSAL fireplace, as an equivalent of the masonry fireplaces, a 

safer and more aesthetical alternative. For new houses, built according to the latest building 

regulations, different options are available, e.g. mechanical flue gas fans, electric flue gas 

valves, electric air supply valves, ...

DIE KUNST DES MINIMALISMUS

Diese traditionellen holzbefeuerten Kamine werden wegen der ästhetischen Wirkung 

ausgewählt. Der Raum, die großen Abmessungen, die minimalistische Konstruktion der 

Komponenten und die Möglichkeit, es vollständig nach Maß anfertigen zu lassen, unter-

stützen diese ästhetische Wirkung. Dies führt zu endlosen Möglichkeiten in Größe und Stil. 

Zusätzlich zu den Metalfire®-Gussrippen ORIGINAL, ROUND und TRIANGLE, gibt es eine 

Konstruktion bestehend aus massiven 10 mm dicken Stahlstreifen in zufälliger Anordnung 

unterschiedlicher Breite (DESIGN). Der verschiebbare Funkenschutz aus feinem Metall-

gewebe, der Feuerrost und der herausnehmbare Aschekasten, die schließbare Rauchgas- 

und Luftklappe sowie die Wahlmöglichkeiten hinsichtlich des Innenausbaus machen den 

UNIVERSAL-Kamin, als Äquivalent zu gemauerten Kaminen, sicherer und ästhetischer. 

Für Neubauten, gebaut nach den neuesten Bauvorschriften, sind verschiedene Optionen 

verfügbar, z.B. mechanische Rauchgasgebläse, elektrische Rauchgasklappen, elektrische 

Luftzufuhrventile, ...
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UNIVERSAL MF 1300-60 W T
made to measure
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UNIVERSAL MF 800-50 W 2S L/R UNIVERSAL MF 800-75 W 2S L/R UNIVERSAL MF 1050-50 W 2S L/R UNIVERSAL MF 1050-75 W 2S L/R UNIVERSAL MF 1300-50 W 2S L/R UNIVERSAL MF 1300-75 W 2S L/R UNIVERSAL MF 1500-50 W 2S L/R UNIVERSAL MF 1900-50 W 2S L/R

UNIVERSAL MF 800-50 W T UNIVERSAL MF 800-75 W T UNIVERSAL MF 1050-50 W T UNIVERSAL MF 1050-75 W T UNIVERSAL MF 1300-50 W T UNIVERSAL MF 1300-75 W T UNIVERSAL MF 1500-50 W T UNIVERSAL MF 1900-50 W T

UNIVERSAL MF 800-50 W 3S UNIVERSAL MF 1050-50 W 3S UNIVERSAL MF 1300-50 W 3S UNIVERSAL MF 1500-50 W 3S UNIVERSAL MF 1900-50 W 3S UNIVERSAL MF 1050-800-60 W EXT 

UNIVERSAL MF 740-75 W BBQ
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DIMENSIONS | ABMESSUNGEN *

•	Spare parts can also be ordered 
separately.

•	Ersatzteile können auch separat bestellt 
werden

•	Custom-made fireplaces are possible
•	Mass angefertigte Kamine sind möglich

finishing  
frame
80 x 10 mm

optional 
fixed glass
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UNIVERSAL MF 740-75 W BBQ

without spark screen
ohne Funkenschutz

The Universal collection can be ordered custom made. Ask about the possibilities at your local Metalfire retailer or email support@metalfire.eu for more information.
Die Universal-Kollektion kann nach Maß bestellt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Metalfire-Händler vor Ort nach den Möglichkeiten oder senden Sie eine E-Mail an support@metalfire.eu für weitere Informationen.

*

UNIVERSAL MF 800-50 W 1S UNIVERSAL MF 800-75 W 1S UNIVERSAL MF 1050-50 W 1S UNIVERSAL MF 1050-75 W 1S UNIVERSAL MF 1300-50 W 1S UNIVERSAL MF 1300-75 W 1S UNIVERSAL MF 1500-50 W 1S UNIVERSAL MF 1900-50 W 1S

54 UNIVERSAL



These traditional bespoke wood-fired 
fireplaces are chosen for their aesthetic 
impact in the room, the large dimensions, 
the minimalistic construction of their parts, 
and the fact that they can be made entirely to 
measure. 

For homes built to the latest building 
regulations, an additional flue gas fan and 
electrically controlled lockable dampers are 
available, making this combination perfectly 
possible and safe.

Universal ist dank des verschiebbaren Funkenschutzes 
aus feinem Metallgewebe, des Feuerrostes, der 
herausnehmbaren Aschelade und der verschließbaren 
Rauchgas- und Luftklappe eine sichere Alternative zu 
gemauerten Kaminen.

"

Universal is a safe alternative to the  
masonry fireplaces thanks to the sliding spark 
screen in fine metal mesh, the fire grate, the 
removable ash pan and the lockable flue gas 
and air damper.

"

Diese traditionellen, nach Maß gefertigten 
Holzkamine werden aufgrund ihrer 
ästhetischen Wirkung im Raum, ihrer 
großen Abmessungen, der minimalistischen 
Konstruktion ihrer Teile und der Tatsache, 
dass sie vollständig nach Maß gefertigt 
werden können, ausgewählt. 

Für Häuser, die nach den neuesten 
Bauvorschriften gebaut werden, sind ein 
zusätzlicher Abgasventilator und elektrisch 
gesteuerte, verschließbare Klappen erhältlich, 
so dass diese Kombination perfekt möglich 
und sicher ist.
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Grate + ashpan
The cast iron grate is particularly attractive, and creates a real “fireplace look”. The slots in the 
grate allow ash to fall into the ashpan. The ashpan itself can be easily cleaned by removing the 
grate and vacuuming the ashes using an ash vacuum cleaner. Alternatively, the ashpan can be 
removed from the fireplace for cleaning in another way.

Rost + Aschekasten
Der gusseiserne Rost ist besonders attraktiv und sorgt für einen echten „Kamin-Look“. 
Durch die Schlitze im Rost kann die Asche in den Aschekasten fallen. Der Aschekasten selbst 
kann leicht gereinigt werden, indem der Rost entfernt und die Asche mit einem Aschesauger 
abgesaugt wird. Alternativ kann der Aschekasten auch aus dem Kamin herausgenommen 
werden, um ihn auf andere Weise zu reinigen.
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Traditional bespoke wood-
fired fireplaces are celebrated 
for their striking aesthetic 
impact, large dimensions, and 
minimalistic design. These 
fireplaces can be entirely 
customized, offering endless 
possibilities in terms of 
dimensions, style, and finish.

Within the range, a barbeque 
version is a possibility too, 
equipped with the necessary 
barbeque accessories.

Traditionelle, 
maßgeschneiderte 
holzbefeuerte Kamine sind für 
ihre beeindruckende Ästhetik, 
ihre großen Abmessungen und 
ihr minimalistisches Design 
bekannt. Diese Kamine können 
vollständig individuell gestaltet 
werden und bieten endlose 
Möglichkeiten in Bezug 
auf Abmessungen, Stil und 
Ausführung.

Innerhalb des Sortiments ist 
auch eine Grillversion möglich, 
die mit dem notwendigen 
Grillzubehör ausgestattet ist.

Additionally, the Universal 
model is available in various 
configurations, including front-
facing, double-sided, three-
sided, tunnel, room-divider, 
and even four-sided fireplaces, 
ensuring seamless integration 
into any space.

For technical inquiries 
regarding specific limitations 
or custom options, please 
contact our support team at 
support@metalfire.eu.

Darüber hinaus ist das Modell 
Universal in verschiedenen 
Konfigurationen erhältlich, 
einschließlich nach vorne 
gerichteter, doppelseitiger, 
dreiseitiger, tunnelartiger, 
raumteilender und sogar 
vierseitiger Kamine, die eine 
nahtlose Integration in jeden 
Raum gewährleisten.

Bei technischen Fragen zu 
spezifischen Einschränkungen 
oder kundenspezifischen 
Optionen wenden Sie sich bitte 
an unser Support-Team unter 
support@metalfire.eu.
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Custom convection slots for 
enhanced fireplace efficiency
Upgrade your fireplace with a convection slot—designed to improve heat distribution 
and energy efficiency by circulating warm air evenly throughout your space. This 
innovative feature enhances comfort, reduces heating costs, and ensures a safer, 
more effective fireplace experience.

Our convection slots are available in three stunning colors Black, Terracotta or 
Maple Gold and can be customized to your exact measurements, ensuring a perfect 
fit for any fireplace design. Whether for new installations or retrofits, this solution 
combines functionality with style.

Maßgeschneiderte 
Konvektionsschlitze für eine 
verbesserte Kamineffizienz
Statten Sie Ihren Kamin mit einem Konvektionsschlitz aus, der die Wärmeverteilung 
und Energieeffizienz verbessert, indem er die warme Luft gleichmäßig im Raum 
zirkulieren lässt. Diese innovative Funktion erhöht den Komfort, senkt die 
Heizkosten und sorgt für ein sicheres und effektives Kaminerlebnis.

Unsere Konvektionsschlitze sind in den drei atemberaubenden Farben Schwarz, 
Terrakotta oder Ahorngold erhältlich und können genau auf Ihre Maße zugeschnitten 
werden, so dass sie perfekt zu jedem Kamindesign passen. Ob für Neuinstallationen 
oder Nachrüstungen, diese Lösung kombiniert Funktionalität mit Stil.
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Our signature stands for quality. It succinctly reflects the essence, craftsmanship and 
attention to detail of our brand. It assures customers that our product consistently 
meets high standards.

YOU CAN RECOGNISE OUR CRAFTSMANSHIP BY THE CALLIGRAPHIC LOGO.

Unsere Unterschrift steht für Qualität. Sie spiegelt die Essenz, die Handwerkskunst 
und die Liebe zum Detail unserer Marke wider. Sie gibt den Kunden die Gewissheit, 
dass unser Produkt durchweg hohen Standards entspricht.

SIE ERKENNEN UNSERE HANDWERKSKUNST AN DEM KALLIGRAPHISCHEN LOGO.

RECOGNIZE THE ORIGINAL
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ENDLESS POSSIBILITIES WITH OPTIONAL ACCESSORIES

Customize your fireplace experience with a range of optional accessories 
designed to enhance your outdoor and indoor moments. You can choose 
to add a spark screen, ensuring safety while maintaining an unobstructed 
view of the flames. If you're in the mood for some grilling, our (standalone) 
stainless steel grill and fire basket offers the perfect solution, allowing you to 
whip up delicious barbecues with ease. To complete the ensemble, consider 
including a fire basket.

Whether you're craving the warmth and charm of a traditional wood fire or 
the sizzle of a barbecue, our bespoke wood-fired fireplace offers the best of 
both worlds. It's your all-in-one solution for creating unforgettable outdoor 
memories.

Experience the joy of a fireplace that adapts to your every mood, turning any 
occasion into a delightful and memorable gathering.

UNENDLICHE MÖGLICHKEITEN MIT OPTIONALEM ZUBEHÖR

Gestalten Sie Ihr Kaminerlebnis mit einer Reihe von optionalem Zubehör, um 
Ihre Momente im Freien zu optimieren. Wenn Sie Lust zum Grillen haben, 
bietet unser (freistehender) Edelstahlgrillrost die perfekte Lösung, mit der 
Sie ganz einfach leckere Barbecues zubereiten können. Um das Ganze 
abzurunden, können Sie unseren Feuerkorb hinzufügen. 

Egal, ob Sie sich nach der Wärme und dem Charme eines traditionellen 
Holzfeuers oder nach dem Knistern eines Grills sehnen, unser 
maßgeschneiderter Holzkamin bietet das Beste aus beiden Welten. Er ist Ihre 
All-in-One-Lösung, um unvergessliche Erinnerungen im Freien zu schaffen.

Erleben Sie das Vergnügen eines holzbefeuerten Kamins, der sich Ihrer 
Stimmung anpasst und jede Gelegenheit zu einem angenehmen und 
unvergesslichen Zusammensein macht.

Our traditional custom wood-burning fireplace is available in a barbecue 
version.

Equipped with a range of optional accessories such as a spark screen, 
(freestanding) stainless steel grill and/or fire basket.

Unser traditioneller, maßgeschneiderter Holzkamin ist in einer 
Grillversion erhältlich.

Ausgestattet mit einer Reihe von optionalem Zubehör wie einem 
Funkenschutz, einem (freistehenden) Grill aus Edelstahl und/oder  
einem Feuerkorb.

UNIVERSAL BBQ
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ENHANCE YOUR FIREPLACE AND GRILLING EXPERIENCE  
WITH OUR FIRE BASKET

Our elegantly designed fire baskets are essential for anyone looking to improve 
their fireplace efficiency and barbecuing. These baskets not only contain fire 
safely within a designated area but also ensure an efficient, even burn thanks 
to their structure that enhances airflow. This is crucial for maintaining safety 
and performance whether indoors or out. By elevating the fire, the baskets help 
distribute heat more evenly, perfect for heating large spaces or gathering around 
the grill. For barbecue enthusiasts, our fire baskets are indispensable as they allow 
wood or charcoal to transform evenly into coals, providing a consistent heat that 
is essential for cooking food evenly and infusing it with a desirable smoky flavor. 
Beyond functionality, our fire baskets add a stylish element to any setting and 
simplify cleanup, making them a practical addition to our outdoor(Universal) and 
indoor(UltimeD) fireplace.

VERBESSERN SIE IHRE FEUERSTELLE UND IHR GRILLERLEBNIS  
MIT UNSEREM FEUERKORB

Unsere elegant gestalteten Feuerkörbe sind unverzichtbar für alle, die ihre 
Feuerstelle und ihr Grillerlebnis verbessern möchten. Diese Körbe halten das 
Feuer nicht nur sicher in einem bestimmten Bereich, sondern sorgen auch für eine 
effiziente und gleichmäßige Verbrennung dank ihrer Struktur, die die Luftzirkulation 
verbessert, indem sie das Feuer anheben und die Wärme gleichmäßiger verteilen. 
Für Grillfans sind unsere Feuerkörbe unentbehrlich, denn sie sorgen dafür, 
dass sich Holz oder Holzkohle gleichmäßig in Kohlen verwandeln und so eine 
gleichmäßige Hitze erzeugen, die für ein gleichmäßiges Grillen der Speisen und für 
ein angenehmes Raucharoma unerlässlich ist. Neben ihrer Funktionalität verleihen 
unsere Feuerschalen jeder Umgebung ein stilvolles Element und vereinfachen die 
Reinigung, was sie zu einer praktischen Ergänzung zu unseren Feuerstellen für den 
Außenbereich (Universal) und für den Innenbereich (UltimeD) macht.

BBQ-GRILL

Experience hassle-free grilling with our BBQ grill with 
removable handles. The handles ensure that when you lower 
the sliding glass door or fireplace screen, they do not get in 
the way, making your barbecue sessions more convenient 
and enjoyable.

BBQ-GRILL

Erleben Sie müheloses Grillen mit unserem BBQ-Grill  
mit abnehmbaren Griffen. Die Griffe sorgen dafür, dass sie 
nicht im Weg sind, wenn Sie die Glasschiebetür oder den 
Kaminschirm herunterlassen, und machen Ihre Grillabende 
bequemer und angenehmer.

STAND-ALONE GRILL WITH ADJUSTABLE GRILLING POSITIONS

Elevate your grilling game with our stand-alone grill, equipped with an adjustable 
grill. This feature allows you to choose from three different grilling positions, 
making it a perfect fit for larger wood-fire appliances. Experience the freedom to 
customize your grilling experience and achieve mouthwatering results. Get ready 
to elevate your barbecue sessions like never before.

FREISTEHENDER GRILLROST MIT VERSTELLBAREN GRILLPOSITIONEN

Steigern Sie Ihre Kochkünste mit unserem freistehenden Grillrost, der verstellbar 
in der Höhe ist. Dank dieser Funktion können Sie zwischen drei verschiedenen 
Grillpositionen wählen, was ihn perfekt für breitere Holzfeuerstellen macht. 
Erleben Sie die Freiheit, Ihr Grillerlebnis individuell zu gestalten und köstliche 
Ergebnisse zu erzielen.
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For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

INTERIOR FINISH FIREPLACE | INNENAUSBAU KAMINE
BLACK

(heat resistant paint -  
hitzebeständige Farbe)

s p/S. 156

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 

Asymmetrische Stahllamellen  
(10 mm)

s p/S. 155

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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Concepts and frames are also available MADE-TO MEASURE
Konzepte und Rahmen sind auch erhältlich in MASSANFERTIGUNGEN For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

FINISH CUSTOM MADE FINISHING FRAMES AND CONCEPTS
VEREDELUNG FÜR MASSGEFERTIGTE EINBAURAHMEN UND KONZEPTE

BLACK
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen   
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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SPARK SCREEN

Using the folded-back edge, the spark screen can easily be moved up and down manually. The spark screen 
is designed to prevent sparks and incandescent particles from reaching the floor. Makes sure small children 
and animals are kept away from the glass or fire.

Available in Black, Maple gold or Terracotta.

FUNKENSCHUTZ

Der Funkenschutz lässt sich über den umgeschlagenen Rand leicht von Hand nach oben und unten 
bewegen. Der Funkenschutz soll verhindern, dass Glut und glühende Partikel auf dem Boden landen. 
Halten Sie kleine Kinder und Tiere von der Feuerstelle fern.

Erhältlich in Schwarz, Ahorngold oder Terracotta.
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MADE-TO-MEASURE 

Belgian craftsmanship is Metalfire's credo. Every day, the vision of 
extraordinarily unique fireplaces is put into practice by the expert hands of 
skilled craftsmen. It creates a unique appeal that by automated production 
processes simply cannot be imitated.

Metalfire's no limits attitude allows ample possibilities in customization, 
finishing frames, fireplace concepts, wood storages and extensions. 
Customization supports the creative vision of the architect or interior 
designer, all within the imposed standards. You want it, we create it. 
Metalfire's motivation to blend into the architecture and the interior of the 
home as a whole, is what sets us apart from the masses.

Finishing frames (thickness 10 mm) and concepts are available in all our 
standard finishing colours. 

For technical support please contact support@metalfire.eu

MAßANFERTIGUNG

Belgische Handwerkskunst ist das Credo von Metalfire. Jeden Tag 
wird die Vision von außergewöhnlichen, einzigartigen Kaminen 
durch die geschickten Hände von Handwerkern in die Tat umgesetzt. 
Dadurch entsteht ein einzigartiger Reiz, der durch automatisierte 
Produktionsprozesse einfach nicht nachgeahmt werden kann.

Die grenzenlose Einstellung von Metalfire bietet eine Fülle von 
Möglichkeiten bei der individuellen Gestaltung, bei Abschlussrahmen, 
Kaminkonzepten, Holzlagerung und Erweiterungen. Die Individualisierung 
unterstützt die kreative Vision des Architekten oder Innenarchitekten, und 
zwar innerhalb der vorgegebenen Standards. Sie denken es, wir kreieren 
es. Die Motivation von Metalfire, sich in die Architektur und das Interieur 
des gesamten Hauses einzufügen, hebt uns von der Masse ab.

Die Abschlussrahmen (Dicke 10 mm) und die Konzepte sind in allen 
unseren Standardfarben erhältlich.

Für technische Unterstützung, kontaktieren Sie bitte support@metalfire.eu.
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HIGH-EFFICIENCY CLOSED GAS FIREPLACES

GESCHLOSSENE, HOCHEFFIZIENTE GASKAMINE

AVENUE plus / AVENUE
scan for more info EFFICIENT AND INDISPUTABLY BEAUTIFUL

The Avenue represents the gas-fired high efficiency closed fireplaces 

in the Metalfire range. The key words are comfort and ease of use, 

accompanied by a breath-taking play of flames and unprecedented 

sensations.

All Avenue gas fireplaces are CE certified and comply with the EN 613 

standards. Additionally, our gas appliances are equipped with the latest 

technology to ensure optimal performance, efficiency, and safety.

EFFIZIENT UND UNVERWECHSELBAR

Der Avenue ist ein gasbefeuerter, hocheffizienter, geschlossener 

Kamin. Die Schlüsselwörter sind Komfort und Benutzerfreundlichkeit, 

begleitet von einem atemberaubenden Flammenspiel und beispiellosen 

Sinneswahrnehmungen.

Alle Avenue-Gaskamine sind CE-zertifiziert und entsprechen den EN 613- 

Normen. Darüber hinaus sind unsere Gasgeräte mit der neuesten 

Technologie ausgestattet, um optimale Leistung, Effizienz und Sicherheit 

zu gewährleisten.

scannen für mehr 
Informationen
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AVENUE MF 1050-60 GHE 3S
concept made to measure
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AVENUE MF 1300-40 GHE 3S
concept made to measure
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AVENUE MF 1050-60 GHE 1S
concept made measure
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AVENUE MF 1050-75 GHE 1S
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AVENUE MF 800-75 GHE 2S
6-sided finishing frame
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AVENUE MF 1050-75 GHE 1S 
4-sided finishing frame
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AVENUE MF 1300-40 GHE 2S 
concept made to measure
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Concepts and frames 
are also available 
MADE-TO MEASURE
Konzepte und Rahmen 
sind auch erhältlich in 
MASSANFERTIGUNGEN
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87%

Power/Leistung *
Efficiency/Wirkungsgrad
ECOLABEL G20
ECOLABEL G30

* = OUTPUT (Specified values for gaz category I2E+ / Angegebenen Wert für Gas Kategorie I2E+

GAS

GAS

GAS

GAS

GAS

GAS

all models 
available 
for bottled/ 
cylinder gas, 
LPG, propane, 
butane,…

GAS

All drawings of Metalfire 
fireplaces can be 
downloaded as PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) and SKP at 
www.metalfire.eu

Alle Zeichnungen von 
Metalfire-Kaminen 
können als PDF, DWG, 
BIM, STEP (3D) und SKP 
unter www.metalfire.eu 
heruntergeladen werden
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GAS

FUEL OPTIONS
VERSATILE AND  

ECO-FRIENDLY CHOICES

With the ECOWave feature, enjoy a lively, 
authentic-looking fire while saving up to 

40% on gas consumption. The system 
smartly adjusts the flame between high and 

low settings, crafting a vivid and realistic 
wood fire effect, especially when paired 

with our ceramic logs. It's the smart way 
to indulge in the beauty of a natural fire 

without the high energy costs—dynamic, 
visually appealing, and cost-effective.

Experience the warmth of a charming fire at 
half the intensity with our newly designed dual 

burner system, created exclusively for the Avenue 
Collection. Integrating the energy-efficient 

ECOWAVE feature, this advanced system boasts 
two independent burners. Activate just the inner 

burner for a cozy vibe and enjoy a beautifully 
limited yet realistic imitation of a wood fire, 
consuming merely half the energy typically 

required. It's the perfect solution for those seeking 
the ambiance of a flickering flame with a reduced 

heat output. For those occasions when more 
warmth is desired, operating both the inner and 

outer burners will harness the full heating power 
of the system, ensuring a delightful experience of 

both light and warmth.

Im ECOWAVE-Modus wechselt die 
Flammenhöhe automatisch zwischen der 
höchsten und der niedrigsten Einstellung. 
Dies erzeugt ein dynamisches Feuer (und 
in Kombination mit den Keramikscheiten 
eine sehr realistische Imitation eines 
Holzfeuers) und spart 40 % Gas im Vergleich 
zur Verwendung der höchsten Einstellung. 
Dynamisch, ästhetisch und wirtschaftlich 
zugleich!

Für die Avenue-Kollektion wurde ein 
völlig neues Brennersystem entwickelt. 
Neben der ECOWAVE-Funktion wurde 
das Brennersystem mit 2 Brennern 
ausgestattet. Der Innenbrenner (also nur 
ein Brenner) sorgt für eine gemütliche 
Atmosphäre mit einem begrenzten, aber 
realistischem Holzfeuerimitat, das etwa 
50 % der Energie des Brennersystems 
verbraucht. Ideal, wenn Sie ein attraktives 
Feuer, aber weniger Heizung wünschen. 
Die gleichzeitige Verwendung der Innen- 
und Außenbrenner führt bei maximalem 
Energieverbrauch zu maximaler Heizung!

ECOWAVE  
FEATURE
UP TO 40% SAVINGS  

ON GAS CONSUMPTION

ECOWAVE- 
FUNKTION
BIS ZU 40 % EINSPARUNG  
BEIM GASVERBRAUCH

DOUBLE  
BURNER
A DELIGHTFUL FIRE  

AT 50% POWER

DOPPEL-
BRENNER
EIN HERRLICHES FEUER BEI 
50 % ENERGIEVERBRAUCH

H2NG READY
UP TO 40% H2  

MIXED WITH NATURAL GAS

Im Rahmen eines europäischen Projekts 
wurde die AVENUE+ und AVENUE Kollektion 
am Erdgas der Zukunft, einem Gemisch mit 
Wasserstoff (H2), getestet. Das neue Was-
serstoff-Erdgas-Gemisch kann bis zu 40% 
Wasserstoff (40%H2+60%CH4) enthalten. 
OHNE Anpassungen am Brenner können die 
AVENUE+ und AVENUE Kollektion problem-
los betrieben werden, so dass unsere Kami-
ne bereits jetzt Fit für die Zukunft sind.

H2NG-FÄHIG
BIS ZU 40% H2  
GEMISCHT MIT ERDGAS

Embracing the future of sustainable fuel, 
our AVENUE+ and AVENUE collections are 

primed for the next generation of energy. 
As part of a pioneering European initiative, 

these collections have been rigorously 
tested with a forward-thinking blend of 

hydrogen and natural gas—up to 40% 
hydrogen mix. Engineered for excellence, 
our fireplaces require no modifications to 

burn this hybrid fuel efficiently, positioning 
the AVENUE+ and AVENUE as leaders in 
eco-friendly, future-proof home heating.

KRAFTSTOFF
VIELSEITIGE UND UMWELT- 
FREUNDLICHE WAHLMÖGLICHKEITEN

Natural gas | Propane | Biopropane

Metalfire's gas fires are designed for 
versatility, accommodating natural gas 

connections. Should natural gas be 
inaccessible or phased out, we offer 
environmentally friendly alternatives 

like propane and biopropane, ensuring 
a seamless transition and continued 

enjoyment of your fireplace.

Erdgas | Propan | Biopropan

Alle Metalfire-Gasöfen können an Erdgas 
angeschlossen werden. In Fällen, in denen 
Erdgas nicht oder nicht mehr zur Verfügung 
steht, sind Propan- oder Biopropangas eine 
hervorragende Alternative.
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RF Remote Control
CONVENIENCE AT YOUR FINGERTIPS

Elevate your fireplace experience with our intuitive RF remote control. 
Effortlessly ignite or extinguish the fire, adjust the flame height and 

temperature to your preference, or engage the eco-friendly Ecowave feature 
for energy savings. Plus, with the addition of a self-programmable timer, you 

can customize your fireplace's operation to fit your schedule. For optimal 
performance, ensure the remote control is kept at room temperature.

Standard burner
AVENUE APPLIANCES WITH A 40 CM FIREPLACE 
OPENING

Fitted as standard with white pebbles, or on request 
with grey pebbles or woodchips at no extra cost. 
Optionally available with Classic Style ceramic wood 
logs at additional cost (see finishes).

Standardbrenner
AVENUE-KAMIN MIT EINEM 40 CM HOHEN 
KAMINFENSTER:

Traditionell ohne zusätzliche Kosten mit weißen 
Kieselsteinen oder auf Anfrage mit grauen 
Kieselsteinen oder Holzspänen ausgestattet. 
Optional mit Classic-Style-Keramikholzscheiten 
gegen Aufpreis erhältlich (siehe Ausstattungen).

Logburner
AVENUE APPLIANCES WITH A 60 AND 75 CM 
FIREPLACE OPENING

Fitted as standard with Smoke Style ceramic wood 
logs (see finishes).

NOT available with pebbles, wood chips or ceramic 
logs Classic Style.

Holzscheitbrenner
AVENUE-KAMIN MIT EINEM 60 UND 75 CM  
HOHEN KAMINFENSTER:

Traditionell mit Smoke-Style-Keramikholzscheiten 
ausgestattet (siehe Ausstattungen).

NICHT mit Kieselsteinen, Holzschnitzeln oder 
Keramikscheite Classic Style erhältlich.

RF-Fernbedienung
DER KAMIN KANN MIT DER RF-FERNBEDIENUNG EIN- ODER 
AUSGESCHALTET WERDEN. 

Mit der RF-Fernbedienung können Flammenhöhe und -temperatur manuell 
eingestellt oder ein selbstprogrammierbarer Timer verwendet werden. Es 
ist auch möglich, die Ecowave-Funktion zu aktivieren. Die Fernbedienung 
muss bei Raumtemperatur verwendet werden, damit sie ordnungsgemäß 
funktioniert.
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Custom convection slots for 
enhanced fireplace efficiency
Upgrade your fireplace with a convection slot—designed to improve heat distribution 
and energy efficiency by circulating warm air evenly throughout your space. This 
innovative feature enhances comfort, reduces heating costs, and ensures a safer, 
more effective fireplace experience.

Our convection slots are available in three stunning colors Black, Terracotta or 
Maple Gold and can be customized to your exact measurements, ensuring a perfect 
fit for any fireplace design. Whether for new installations or retrofits, this solution 
combines functionality with style.

Maßgeschneiderte 
Konvektionsschlitze für eine 
verbesserte Kamineffizienz
Statten Sie Ihren Kamin mit einem Konvektionsschlitz aus, der die Wärmeverteilung 
und Energieeffizienz verbessert, indem er die warme Luft gleichmäßig im Raum 
zirkulieren lässt. Diese innovative Funktion erhöht den Komfort, senkt die 
Heizkosten und sorgt für ein sicheres und effektives Kaminerlebnis.

Unsere Konvektionsschlitze sind in den drei atemberaubenden Farben Schwarz, 
Terrakotta oder Ahorngold erhältlich und können genau auf Ihre Maße zugeschnitten 
werden, so dass sie perfekt zu jedem Kamindesign passen. Ob für Neuinstallationen 
oder Nachrüstungen, diese Lösung kombiniert Funktionalität mit Stil.
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Positioning the fireplace 
THE FIREPLACE IS FITTED WITH FOUR ADJUSTABLE FEET

These feet can be adjusted in height both internally and along the outer side of the 
fireplace. If the highest foot position is insufficient, a supporting construction on which 
the fireplace can be placed must be installed. This must be stable and strong enough to 
bear the weight of the fireplace.

You can recognise our craftsmanship by the calligraphy logo on the glass or finishing frame.

Positionierung des Kamins 
DER KAMIN IST MIT VIER VERSTELLBAREN FÜSSEN AUSGESTATTET

Diese Füße können sowohl in Inneren als auch entlang der Außenseite des Kamins in 
der Höhe eingestellt werden. Wenn die höchste Fußposition nicht ausreicht, muss eine 
Unterkonstruktion installiert werden, auf der der Kamin platziert werden kann. Diese 
muss stabil und stark genug sein, um das Gewicht des Kamins zu tragen.

Sie erkennen unsere Handwerkskunst am Kalligraphie-Logo auf dem Glas.

Door system
SIMPLE AND SUBTLE

For an optimal view of the fire and the sleekest design without any visible frame or 
screening, all the fireplaces in the AVENUE collection are fitted with a glass plate 
that can be removed using the suction cups provided. No further tools are needed. 
One simple movement frees the glass, which can then be removed without difficulty. 
Easy to use, and quick to install and to maintain! Optionally available with PREMIUM 
anti-reflective glass.

Türsystem
EINFACH UND DEZENT

Für eine optimale Sicht auf das Feuer und das eleganteste Design ohne sichtbaren 
Rahmen oder Schirm sind alle Kamine der AVENUE-Kollektion mit einer Glasplatte 
ausgestattet, die mit den mitgelieferten Saugnäpfen entfernt werden kann. Es sind 
keine weiteren Werkzeuge erforderlich. Mit einer einfachen Bewegung kann das Glas 
problemlos entfernt werden. Einfache Bedienung, schnelle Installation und Wartung! 
Optional erhältlich mit PREMIUM-Antireflexglas.
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INTERIOR FINISH FIREPLACE | INNENAUSBAU KAMINE
BLACK

(heat resistant paint -  
hitzebeständige Farbe)

s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

CERAMIC
concrete look - flat design only

Beton-Optik - Nur flache Ausführung
s p/S. 154 and/und 159

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen  
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

GLAS

For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

Triangle, Round and Ceramic  
not available for  
Avenue L(arge) MF 1300-85 GHE 1S 
& MF 1300-95 GHE 1S

Triangle, Round und Ceramic 
nicht verfügbar für  
Avenue L(arge) MF 1300-85 GHE 1S 
& MF 1300-95 GHE 1S

For more info see Materials 
from p. 147

Für weitere Informationen siehe 
Materials von S. 147

Optional PREMIUM non reflective  
ceramic glass (10 layers)
Optional PREMIUM entspiegeltes
Keramik-Glasplatte (10 Schichten)

Ceramic glass (standard)
Keramik-Glasplatte (Standard)

BURNER FINISH 
VERKLEIDUNG DES BRENNERS

WHITE PEBBLES
WEISSE STEINE
(not for / nicht für )

GREY PEBBLES
GRAUE STEINE
(not for / nicht für )

WOOD CHIPS
HOLZSCHNITZEL
(not for / nicht für )

CERAMIC LOGS
KERAMIKSCHEITE 
Smoke style

CERAMIC LOGS
KERAMIKSCHEITE 
Classic style
NOT for / NICHT für 
NOT possible for Logburner
NICHT möglich bei Logburner

APPLIANCES WITH A 40 CM HIGH OPENING: 
Standard version equipped with white pebbles, or grey pebbles or 
wood chips available on demand and without extra charge. Ceramic 
logs Classic Style available as an option for an additional charge.

APPLIANCES WITH A 60, 75 and 95 CM HIGH OPENING:
Standard version equipped with ceramic logs Smoke Style.
NOT available with pebbles, wood chips or ceramic logs Classic Style.

GERÄTE MIT 40 CM HOHER ÖFFNUNG:
Standardversion ist mit weißen oder grauen Kieselsteinen 
ausgestattet. Holzspäne auf Anfrage und ohne Aufpreis erhältlich. 
Keramikscheite Classic Style optional gegen Aufpreis erhältlich.

GERÄTE MIT 60, 75 und 95 CM HOHER ÖFFNUNG:
Standardausführung ist mit Keramikscheiten Smoke Style 
ausgestattet. NICHT mit Kieselsteinen, Holzschnitzeln oder 
Keramikscheite Classic Style erhältlich.
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Concepts and frames are also available MADE-TO MEASURE
Konzepte und Rahmen sind auch erhältlich in MASSANFERTIGUNGEN

For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

FINISH CUSTOM MADE FINISHING FRAMES AND CONCEPTS
VEREDELUNG FÜR MASSGEFERTIGTE EINBAURAHMEN UND KONZEPTE

BLACK
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen   
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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DOOR SYSTEM | TÜR SYSTEM

FEATURES | EIGENSCHAFTEN

•	 flue pipe connector diam. 100/150 mm
•	 also possible to connect to a diam. 80/125 

mm, depending on the flue route (see 
installation manual), and with reducer  
US 10A0052 

•	 also suitable for connection to a mechanical 
smoke fan

AVENUE MF 800-40 GHE 1S

5,5kW
90%

AVENUE MF 700-60 GHE 1S

39
0

800870 850

39
0

39
0

Ø100/150mm
(Ø80/125mm)

Ø 100/150 mm 

(Ø 80/130 mm)

5,8kW
90%

+ 
•	 double burner with ECOWAVE 

function
•	 remote control with 

programmable thermostat

•	 flue pipe connector diam. 130/2000 mm
•	 also possible to connect to a diam. 100/150 

mm, depending on the flue route (see 
installation manual), and with reducer US 
13A0006

•	 also suitable for connection to a mechanical 
smoke fan

+ 
•	 double burner with ECOWAVE 

function
•	 remote control with 

programmable thermostat
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AVENUE MF 1050-40 GHE 1S

8,0kW
84,8%

AVENUE MF 900-60 GHE 1SAVENUE MF 800-75 GHE 1S

8,1kW
84,5%

8,1kW
84,5%

•	 Abgasanschluss 100/150mm
•	 Bei Anschluss an ein Abgasrohr Ø 80/130 

mm (je nach Verlauf des Abgasrohres, siehe 
Installationsanleitung) muss ein Adapter US 
10A0052 bestellt werden

•	 auch zum Anschluss an eine Mechanik 
geeignet Rauch-Fan

+ 
•	 Doppelbrenner mit ECOWAVE 

Funktion
•	 Fernbedienung mit 

programmierbarer Thermostat

+ 
•	 Doppelbrenner mit ECOWAVE 

Funktion
•	 Fernbedienung mit 

programmierbarer Thermostat

•	 Abgasanschluss 130/200mm
•	 Bei Anschluss an ein Abgasrohr  

Ø 100/150 mm (je nach Verlauf des Abgasrohres, 
siehe Installationsanleitung) muss ein Adapter 
US 13A0006 bestellt werden

•	 auch zum Anschluss an eine Mechanik geeignet 
Rauch-Fan
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Ø 100/150 mm 

(Ø 80/130 mm)

DOOR SYSTEMS • SIMPLE AND SUBTLE

For an optimal view of the fire and an ultra-clean design without any 
visible frame or screening, the entire AVENUE collection has been 
fitted with a glass plate that can be dismounted with the included 
suction cups. No additional tools are needed. The glass can be 
detached in one simple movement and then easily dismounted.  
User-friendly, easy to install and to maintain!

TÜRSYSTEME • EINFACH UND SIMPEL

Keine störenden Rahmen unten und an den Seiten, was 
bestmögliche Sicht auf das Feuer verschafft. Die AVENUE-
Kollektion wurde mit einer Glasplatte ausgestattet, die mit dem 
mitgelieferten Saugnapf ganz einfach geöffnet werden kann. Es 
werden keine zusätzlichen Werkzeuge benötigt. Das Glas kann mit 
einer einfachen Bewegung leicht gelöst werden. Gebrauchs- und 
benutzerfreundlich,  
einfach zu installieren und zu warten!

GLASS PLATE WITHOUT FRAME OR SCREENING!

•	 easily dismountable glass plate thanks to the 
	 included suction cups, requiring no additional tools 
	 or screws
•	 available with optional PREMIUM anti-reflective glass

GLASPLATTE OHNE RAHMEN ODER ABSCHIRMUNG!

•	 leicht zerlegbare Glasplatte dank der mitgelieferten  
	 Saugnäpfe, sodass keine zusätzlichen Werkzeuge oder  
	 Schrauben erforderlich sind
•	 optional mit entspiegeltem PREMIUM-Glas erhältlich
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STANDARD ORIGINAL DESIGN
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ROUND TRIANGLE CERAMIC

91AVENUE



URBAN MF 1300-75 1S
concept made to measure



DESIGN AND TECHNOLOGY

These gas-fired open fireplaces combine a minimalist design with intelligent protection. 

They couple sleek interior parts and pure lines, without a visible frame. They can also 

be fully made to measure. For houses built according to the latest building regulations, 

additional one-way flue gas protection, flue gas fan and electrically operated sealable 

valves make this combination perfectly possible and safe.

DESIGN UND TECHNOLOGIE

Diese gasbefeuerten, offenen Kamine kombinieren ein minimalistisches Design mit 

intelligentem Schutz. Sie verbinden schlanke Innenteile und reine Linien ohne einen 

sichtbaren Rahmen. Sie können auch vollständig nach Maß angefertigt werden. Für 

Häuser, die nach den neuesten Bauvorschriften gebaut wurden, machen ein zusätz-

licher Ein-Wege-Abgasschutz, ein Abgasventilator und elektrisch betätigte, luftdichte 

Ventile diese Kombination perfekt möglich und sicher.

GAS-FIRED CUSTOM-MADE FIREPLACES

MASSGESCHNEIDERTE GASBEFEUERTE KAMINE

URBAN
scan for more info

scannen für mehr 
Informationen
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URBAN MF 1300-95 G 1S
made to measure
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URBAN MF 1050-75 G 1S
CONCEPT made to measure
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URBAN MF 1050-75 G 1S
original interior finish maple gold
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URBAN MF BESPOKE G 3S
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URBAN BESPOKE FIREPLACE
triangle interior finish 
concept made to measure
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URBAN BESPOKE FIREPLACE
concept made to measure
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URBAN MF 1050-75 G 1S 
concept made to measure
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Urban MF 1050-75 G 1S
4-sided finishing frame
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DIMENSIONS | ABMESSUNGEN *

URBAN MF 800-40 G 1S
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optional 8-sided 
finishing frame  
90x10 mm*

optional fixed 
glass plate**

GAS

all models 
available 
for bottled/ 
cylinder gas, 
LPG, propane, 
butane,…

URBAN MF 800-600-40 G 4S
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The Urban collection can be ordered custom made. Ask about the possibilities at your local Metalfire retailer or email support@metalfire.eu for more information.
Die Urban-Kollektion kann nach Maß bestellt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Metalfire-Händler vor Ort nach den Möglichkeiten oder senden Sie eine E-Mail an support@metalfire.eu für weitere Informationen.

*
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Elevate your interiors with the Urban Bespoke 
Gas Fireplace, a perfect fusion of tailored 
sophistication and intelligent design. This 
customizable gas fireplace is crafted to 
transform your space, whether as a cozy focal 
point or a bold statement in larger interiors.  

Available in various sizes and entirely made to 
measure, the Urban seamlessly integrates with 
your vision, delivering an ambiance that's both 
warm and inviting. Designed for ornamental 
use, it adds charm and comfort to any room, 
meeting the highest standards of Directive 
2009/142/EC and EN509 compliance.  

While it’s not intended as a primary heating 
source, the Urban Bespoke Gas Fireplace 
ensures exceptional ambiance heating, 
combining timeless elegance with advanced 
functionality. Redefine your space with 
a centerpiece that embodies style and 
substance.

These gas-fired open fireplaces epitomize 
minimalist elegance. With sleek interior 
components, pure lines, and no visible frames, 
the Urban offers a clean, modern aesthetic 
that complements any style of decor. Behind 
its simplicity lies advanced engineering: 
intelligent protection systems ensure safety 
and reliability without compromising design.  

Experience the perfect fusion of form and 
function. The Urban Bespoke Gas Fireplace 
brings warmth, ambiance, and style, tailored 
exclusively to your needs.

Mit dem Urban Gaskamine nach Maß, einer 
perfekten Kombination aus maßgeschneiderter 
Eleganz und intelligentem Design, werten Sie 
Ihr Interieur auf. Dieser individuell gestaltbare 
Gaskamin verwandelt Ihren Raum, ob als 
gemütlicher Mittelpunkt oder als kühnes 
Statement in größeren Innenräumen.  

Der Urban ist in verschiedenen Größen 
erhältlich und wird komplett nach Maß gefertigt. 
Er fügt sich nahtlos in Ihre Vision ein und sorgt 
für ein warmes und einladendes Ambiente. Der 
Urban ist für den dekorativen Einsatz konzipiert, 
verleiht jedem Raum Charme und Komfort und 
erfüllt die höchsten Standards der Richtlinie 
2009/142/EG und EN509.  

Der Urban Gaskamine nach Maß ist zwar nicht 
als primäre Heizquelle gedacht, sorgt aber 
für ein außergewöhnliches Heizambiente und 
verbindet zeitlose Eleganz mit fortschrittlicher 
Funktionalität. Definieren Sie Ihren Raum neu 
mit einem Herzstück, das Stil und Substanz 
verkörpert.

Diese gasbefeuerten offenen Kamine sind 
der Inbegriff minimalistischer Eleganz. 
Mit schlanken Innenkomponenten, klaren 
Linien und ohne sichtbare Rahmen bietet der 
Urban eine klare, moderne Ästhetik, die zu 
jedem Einrichtungsstil passt. Hinter seiner 
Schlichtheit verbirgt sich fortschrittliche 
Technik: Intelligente Schutzsysteme sorgen für 
Sicherheit und Zuverlässigkeit, ohne das Design 
zu beeinträchtigen.  

Erleben Sie die perfekte Verschmelzung 
von Form und Funktion. Der Urban Bespoke 
Gaskamin bietet Wärme, Atmosphäre und Stil, 
ganz auf Ihre Bedürfnisse zugeschnitten.

Urban bespoke gas fireplaces:  
tailored elegance, intelligent design

Urban Gaskamine nach Maß:  
maßgeschneiderte Eleganz, intelligentes Design
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The Urban Bespoke Gas Fireplace offers versatile burner options to suit your style and space: rectangular 
burners are available in 50, 80, 110, and 160 x 15 cm, while square or round burners come in 40 x 30 
cm for unique configurations. The electronic control unit can be positioned flexibly beside the burner as 
shown in the picture, with the standard position being on the right side of the appliance structure, housed 
conveniently in a dedicated box.

Optional features include a Thermal Throwback Blocking Device (TTB), electric aeration fan, flue valve, flue 
fan, and air valve control, allowing you to customize the functionality to your preferences. 

Der Urban Gaskamine nach Maß bietet vielseitige Brenneroptionen, die zu Ihrem Stil und Ihrem Raum 
passen: rechteckige Brenner sind in 50, 80, 110 und 160 x 15 cm erhältlich, während quadratische oder 
runde Brenner in 40 x 30 cm für einzigartige Konfigurationen erhältlich sind. Die elektronische Steuereinheit 
kann, wie in der Abbildung gezeigt, flexibel neben dem Brenner positioniert werden, wobei sich die 
Standardposition auf der rechten Seite der Gerätestruktur befindet und bequem in einer speziellen Box 
untergebracht ist.

Zu den optionalen Ausstattungsmerkmalen gehören eine thermische Rücklaufsperre (TTB), ein elektrisches 
Belüftungsgebläse, ein Abgasventil, ein Abgasgebläse und eine Luftklappensteuerung, so dass Sie die 
Funktionalität Ihren Wünschen entsprechend anpassen können.

The Urban gas-fired fireplace can be adapted to 
the customer’s personal requirements. Metalfire's 
no limits attitude allows ample possibilities in 
customization, finishing frames and extensions.

"

Der Urban Gaskamin kann an die 
persönlichen Bedürfnisse des Kunden 
angepasst werden. Die grenzenlose 
Einstellung von Metalfire ermöglicht eine 
Vielzahl von Anpassungen, Rahmen und 
Erweiterungen.

"
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WOODCHIPS| VERMICULITE | GREY PEBBLES | WHITE PEBBLES

The Urban appliances are fitted with white pebbles as standard, but can also be fitted with grey pebbles 
or wood chips on request at no extra charge. Optionally available with Smoke Style or Classic Style 
ceramic logs at an extra charge.

HACKSCHNITZEL | VERMICULIT | GRAUE KIESELSTEINE | WEISSE KIESELSTEINE

Die Urban-Geräte sind serienmäßig mit weißen Kieselsteinen ausgestattet, auf Wunsch auch mit 
grauen Kieselsteinen oder Holzspänen ohne Aufpreis. Optional mit keramischen Holzscheiten Smoke 
Style oder Classic Style gegen Aufpreis erhältlich.

SMOKE STYLE CERAMIC WOOD LOGS

If the optional log burner is ordered, ceramic logs will be supplied. Quantities depend on  
the burner measurement: if it is 50, 80 or 110 cm, 7, 10 or 14 logs are supplied.

SMOKE-STYLE-KERAMIKHOLZSCHEITE

Bei Bestellung des optionalen Holzbrenners werden keramische Holzscheite mitgeliefert. Die Menge 
hängt von den Abmessungen des Brenners ab: für 50, 80 oder 110 cm werden 7, 10 oder 14 Scheite 
geliefert.

CLASSIC STYLE CERAMIC WOOD LOGS

If the optional log burner is ordered, ceramic logs will be supplied. Quantities depend on the burner 
measurement: if it is 50, 80 or 110 cm, 13, 19 or 25 logs are supplied.

CLASSIC-STYLE-KERAMIKHOLZSCHEITE

Bei Bestellung des optionalen Holzbrenners werden Keramikscheite mitgeliefert.  
Die Menge hängt von den Abmessungen des Brenners ab: bei 50, 80 oder 110 cm werden 13,  
19 oder 25 Scheite geliefert.

BURNER FINISH    BRENNERABDECKUNG
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For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

INTERIOR FINISH FIREPLACE | INNENAUSBAU KAMINE
BLACK

(heat resistant paint -  
hitzebeständige Farbe)

s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen   
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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FINISH CUSTOM MADE FINISHING FRAMES AND CONCEPTS
VEREDELUNG FÜR MASSGEFERTIGTE EINBAURAHMEN UND KONZEPTE

BLACK
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen   
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147
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Concepts and frames are also available MADE-TO MEASURE | Konzepte und Rahmen sind auch erhältlich in MASSANFERTIGUNGEN
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GAS

Natural gas | Propane | Biopropane

Metalfire's gas fires are designed for 
versatility, accommodating natural gas 

connections. Should natural gas be 
inaccessible or phased out, we offer 
environmentally friendly alternatives 

like propane and biopropane, ensuring 
a seamless transition and continued 

enjoyment of your fireplace.

Erdgas | Propan | Biopropan

Die Gaskamine von Metalfire sind auf 
Vielseitigkeit ausgelegt und können an 
Erdgas angeschlossen werden. Sollte 
Erdgas nicht verfügbar sein oder auslaufen, 
bieten wir umweltfreundliche Alternativen 
wie Propan und Biopropan an, um einen 
nahtlosen Übergang und die weitere 
Nutzung Ihres Kamins zu gewährleisten.

FUEL OPTIONS
VERSATILE AND  

ECO-FRIENDLY CHOICES

With the ECOWave feature, enjoy a lively, 
authentic-looking fire while saving up to 

40% on gas consumption. The system 
smartly adjusts the flame between high and 

low settings, crafting a vivid and realistic 
wood fire effect, especially when paired 

with our ceramic logs. It's the smart way 
to indulge in the beauty of a natural fire 

without the high energy costs—dynamic, 
visually appealing, and cost-effective.

Im ECOWAVE-Modus wechselt die 
Flammenhöhe automatisch zwischen der 
höchsten und der niedrigsten Einstellung. 
Dies erzeugt ein dynamisches Feuer (und 
in Kombination mit den Keramikscheiten 
eine sehr realistische Imitation eines 
Holzfeuers) und spart 40 % Gas im Vergleich 
zur Verwendung der höchsten Einstellung. 
Dynamisch, ästhetisch und wirtschaftlich 
zugleich!

ECOWAVE  
FEATURE
UP TO 40% SAVINGS  

ON GAS CONSUMPTION

ECOWAVE- 
FUNKTION
BIS ZU 40 % EINSPARUNG  
BEIM GASVERBRAUCH

KRAFTSTOFF
VIELSEITIGE UND UMWELT- 
FREUNDLICHE WAHLMÖGLICHKEITEN

RF Remote Control
CONVENIENCE AT YOUR FINGERTIPS

Elevate your fireplace experience with our intuitive RF remote control. 
Effortlessly ignite or extinguish the fire, adjust the flame height and 

temperature to your preference, or engage the eco-friendly Ecowave feature 
for energy savings. Plus, with the addition of a self-programmable timer, you 

can customize your fireplace's operation to fit your schedule. For optimal 
performance, ensure the remote control is kept at room temperature.

RF-Fernbedienung
DER KAMIN KANN MIT DER RF-FERNBEDIENUNG EIN- ODER 
AUSGESCHALTET WERDEN. 

Mit der RF-Fernbedienung können Flammenhöhe und -temperatur manuell 
eingestellt oder ein selbstprogrammierbarer Timer verwendet werden. Es 
ist auch möglich, die Ecowave-Funktion zu aktivieren. Die Fernbedienung 
muss bei Raumtemperatur verwendet werden, damit sie ordnungsgemäß 
funktioniert.
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Custom convection slots for 
enhanced fireplace efficiency
Upgrade your fireplace with a convection slot—designed to improve heat distribution 
and energy efficiency by circulating warm air evenly throughout your space. This 
innovative feature enhances comfort, reduces heating costs, and ensures a safer, 
more effective fireplace experience.

Our convection slots are available in three stunning colors Black, Terracotta or 
Maple Gold and can be customized to your exact measurements, ensuring a perfect 
fit for any fireplace design. Whether for new installations or retrofits, this solution 
combines functionality with style.

Maßgeschneiderte 
Konvektionsschlitze für eine 
verbesserte Kamineffizienz
Statten Sie Ihren Kamin mit einem Konvektionsschlitz aus, der die Wärmeverteilung 
und Energieeffizienz verbessert, indem er die warme Luft gleichmäßig im Raum 
zirkulieren lässt. Diese innovative Funktion erhöht den Komfort, senkt die 
Heizkosten und sorgt für ein sicheres und effektives Kaminerlebnis.

Unsere Konvektionsschlitze sind in den drei atemberaubenden Farben Schwarz, 
Terrakotta oder Ahorngold erhältlich und können genau auf Ihre Maße zugeschnitten 
werden, so dass sie perfekt zu jedem Kamindesign passen. Ob für Neuinstallationen 
oder Nachrüstungen, diese Lösung kombiniert Funktionalität mit Stil.
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MAßANFERTIGUNG
Neben der Kaminkollektion ist Metalfire auch auf zusätzliche 
MASSGESCHNEIDERTE-Lösungen, Verkleidungsrahmen und 
-konzepte, Bodenplatten, Holzlager usw. spezialisiert. Diese Artikel 
werden nach dem Design des Kunden / Architekten / Innenarchitekten 
hergestellt. 

Die Technikabteilung legt dem Kunden den Produktionsplan zur 
Genehmigung vor und lässt diese Einzelstücke dann von den 
erfahrenen Händen der Handwerker in unserer Werkstatt anfertigen. 
Dies verleiht den Produkten einen einzigartigen Reiz, der durch 
automatisierte Produktionsprozesse einfach nicht erreicht werden 
kann.

Endbearbeitungsrahmen (Dicke 10 mm) und Konzepte sind auf 
Anfrage und in allen verfügbar endbearbeitungsfarben erhältlich.

Für technische Unterstützung wenden Sie sich bitte an  
support@metalfire.eu

MADE-TO-MEASURE 
Belgian craftsmanship is Metalfire's credo. Every day, the vision of 
extraordinarily unique fireplaces is put into practice by the expert 
hands of skilled craftsmen. It creates a unique appeal that by 
automated production processes simply cannot be imitated.

Metalfire's no limits attitude allows ample possibilities in 
customization, finishing frames, fireplace concepts, wood storages 
and extensions. Customization supports the creative vision of the 
architect or interior designer, all within the imposed standards.

You want it, we create it. Metalfire's motivation to blend into the 
architecture and the interior of the home as a whole, is what sets us 
apart from the masses.

Finishing frames (thickness 10 mm) and concepts are available in all 
our standard finishing colours. For technical support please contact 
support@metalfire.eu

Metalfire's motivation to blend seamlessly into the 
architecture and interior of the home as a whole is 
what sets us apart from the crowd.

"

Die Motivation von Metalfire, sich nahtlos 
in die Architektur und das Innere des 
Hauses einzufügen, hebt uns von der  
Masse ab.

"
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Spark screen
The Urban fireplace can optionally be equipped 
with a spark guard. Featuring a folded edge, 
the spark guard is designed for easy manual 
adjustment, allowing it to be moved up or down 
effortlessly. Its primary purpose is to ensure that 
small children and pets are kept at a safe distance 
from the fire. The spark guard is available in Black, 
Maple Gold or Terracotta finishes. 

Please note that the fireplace screen does not offer 
complete protection for small children, elderly 
individuals, or persons with disabilities. Additional 
safety measures are strongly recommended.

Funkenschutz
Der Urban-Kamin kann optional mit einem 
Funkenschutz ausgestattet werden. Der 
Funkenschutz ist mit einem gefalteten Rand 
versehen und lässt sich leicht von Hand verstellen, 
so dass er mühelos nach oben oder unten 
verschoben werden kann. Er dient in erster Linie 
dazu, kleine Kinder und Haustiere in einem 
sicheren Abstand zum Feuer zu halten. Der 
Funkenschutz ist in den Farben Schwarz, Ahorn-
Gold oder Terrakotta erhältlich. 

Bitte beachten Sie, dass der Kaminschirm keinen 
vollständigen Schutz für kleine Kinder, ältere 
Menschen oder Personen mit Behinderungen 
bietet. Zusätzliche Sicherheitsmaßnahmen werden 
dringend empfohlen.

Spark screen - Pare-étincelles 
BLACK

Spark screen - Pare-étincelles 
MAPLE GOLD

Spark screen - Pare-étincelles 
TERRACOTTA

115URBAN



Fire grid gas



                                                                   

FIRE GRID GAS 80 cm + Logburner length 50 cm + ceramic logs Smoke style/Classic style,
technical box is built-in
Feuerrost Gas 80 cm + Holzofen Länge 50 cm + Keramikscheite Smoke Style/Classic Style, 
Technikbox ist eingebaut

FIRE GRID GAS 110 cm + Logburner length 80 cm + ceramic logs Smoke style/Classic style,
technical box is built-in
Feuerrost Gas 110 cm + Holzofen Länge 80 cm + Keramikscheite Smoke Style/Classic Style, 
Technikbox ist eingebaut

50 cm

FIRE GRID GAS
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URBAN BEV® TECHNOLOGY BY PLANIKA

Introducing Urban BEV®, the bespoke solution for integrating Planika’s 

intelligent BEV® ethanol burners seamlessly into your space. Crafted 

with high-end quality and tailored to your interior design needs, Urban 

BEV merges flawlessly with Metalfire's aesthetics. Enhance your 

ambiance with our varied finishing options and optional firescreen for 

added protection. Experience the perfect blend of functionality and 

style.

URBAN BEV® TECHNOLOGY BY PLANIKA

Einführung des Urban BEV®, die maßgeschneiderte Lösung zur 

nahtlosen Integration von Planikas intelligenten BEV® Ethanol-

brennern in Ihren Raum. Gefertigt mit hochwertiger Qualität und 

an Ihre Designbedürfnisse angepasst, fügt sich Urban BEV perfekt 

in die Ästhetik von Metalfire ein. Verbessern Sie Ihre Atmosphäre 

mit unseren verschiedenen Veredelungsoptionen und einem optio-

nalen Feuerschirm für zusätzlichen Schutz. Erleben Sie die perfek-

te Verbindung von Funktionalität und Stil.

BIOETHANOL CUSTOM-MADE FIREPLACE CONCEPTS

MAßGESCHNEIDERTE BIOETHANOL-KAMIN-KONZEPTE

URBAN BEV®

scan for more info

scannen für mehr 
Informationen B

IO
-E

TH
A

N
O

L
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URBAN BEV MF 800-50 BEV 3S URBAN BEV MF 1050-50 BEV 3S URBAN BEV MF 1300-50 BEV 3S URBAN BEV MF 1500-50 BEV 3S URBAN BEV MF 1900-50 BEV 3S URBAN BEV MF 2400-50 BEV 3S
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DIMENSIONS | ABMESSUNGEN *
URBAN BEV MF 800-50 BEV 1S URBAN BEV MF 800-75 BEV 1S URBAN BEV MF 1050-50 BEV 1S URBAN BEV MF 1050-75 BEV 1S URBAN BEV MF 1300-50 BEV 1S URBAN BEV MF 1300-75 BEV 1S URBAN BEV MF 1500-50 BEV 1S

URBAN BEV MF 1500-75 BEV 1S URBAN BEV MF 1900-50 BEV 1S URBAN BEV MF 2400-50 BEV 1S

URBAN BEV MF 800-50 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 800-75 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 1050-50 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 1050-75 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 1300-50 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 1300-75 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 1500-50 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 1900-50 BEV 2S L/R URBAN BEV MF 2400-50 BEV 2S L/R

URBAN BEV MF 800-50 BEV T URBAN BEV MF 800-75 BEV T URBAN BEV MF 1050-50 BEV T URBAN BEV MF 1050-75 BEV T URBAN BEV MF 1300-50 BEV T URBAN BEV MF 1300-75 BEV T URBAN BEV MF 1500-50 BEV T URBAN BEV MF 1900-50 BEV T URBAN BEV MF 2400-50 BEV T
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* The Urban BEV-collection can be ordered custom made. Ask about the possibilities at your local Metalfire retailer or email support@metalfire.eu for more information.
Die Urban-BEV-Kollektion kann nach Maß bestellt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Metalfire-Händler vor Ort nach den Möglichkeiten oder senden Sie eine E-Mail an support@metalfire.eu für weitere Informationen.
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INTRODUCING METALFIRE'S URBAN BEV® CUSTOMIZABLE CONCEPTS

Metalfire's Urban BEV® brings together the advanced technology of Planika's FLA4 BEV® bioethanol 
burners with high-end made to measure concept casings, offering a bespoke solution that seamlessly 
integrates into your interior. The FLA4, the world’s first "intelligent fireplace" with patented BEV® 
(Burning Ethanol Vapours) technology, includes state-of-the-art features such as temperature, seismic, 
and tilting sensors, wireless control, and an automatic refueling system. The FLA4+ variant provides 
the same innovative solutions with an even more capacious tank, ensuring extended enjoyment and 
convenience.

Urban BEV® concept fireboxes are meticulously handcrafted to seamlessly integrate with your interior 
design needs, perfectly complementing Metalfire's renowned aesthetics. Each unit is made to measure, 
offering flexibility in shapes, forms and sizes to suit your unique preferences. With multiple variations 
available, including front, double-sided, corner, three-sided, and four-sided designs. Additionally, the 
optional firescreen adds an extra layer of protection without compromising on style. 

Experience the perfect blend of technology, safety, and craftmanship with Metalfire's Urban BEV®. 
Whether you choose the FLA4 or FLA4+, Urban BEV® offers a truly customizable and intelligent fireplace 
solution, transforming your space into a haven of modern elegance and comfort.

EINFÜHRUNG DER ANPASSBAREN KONZEPTE VON METALFIRE'S URBAN BEV®

Metalfire's Urban BEV® vereint die fortschrittliche Technologie der Planika FLA4 BEV® 
Bioethanolbrenner mit hochwertigen maßgeschneiderten Konzeptverkleidungen und bietet eine 
maßgeschneiderte Lösung, die sich nahtlos in Ihr Interieur einfügt. Der FLA4, der weltweit erste 
"intelligente Kamin" mit patentierter BEV® (Burning Ethanol Vapours)-Technologie, umfasst 
hochmoderne Funktionen wie Temperatur-, seismische und Neigungssensoren, drahtlose Steuerung 
und ein automatisches Nachfüllsystem. Die FLA4+ Variante bietet dieselben innovativen Lösungen mit 
einem noch größeren Tank, was eine längere Nutzung und mehr Komfort gewährleistet.

Urban BEV® Konzept-Feuerstellen werden sorgfältig von Hand gefertigt, um sich nahtlos an Ihre 
Innenarchitektur anzupassen und die renommierte Ästhetik von Metalfire perfekt zu ergänzen. Jede 
Einheit ist maßgeschneidert und bietet Flexibilität in Form, Größe und Design, um Ihren individuellen 
Vorlieben zu entsprechen. Mit mehreren verfügbaren Variationen, einschließlich Front-, zweiseitigen, 
Eck-, dreiseitigen und vierseitigen Designs. Zusätzlich sorgt der optionale Feuerschirm für zusätzlichen 
Schutz, ohne den Stil zu beeinträchtigen.

Erleben Sie die perfekte Verbindung von Technologie, Sicherheit und Handwerkskunst mit Metalfire's 
Urban BEV®. Ob Sie den FLA4 oder den FLA4+ wählen, Urban BEV® bietet eine wirklich anpassbare und 
intelligente Kaminlösung, die Ihren Raum in eine Oase moderner Eleganz und Komfort verwandelt.

Erleben Sie die perfekte Kombination 
aus Technologie, Sicherheit  
und Handwerkskunst mit  
Metalfire's Urban BEV®.

"

Experience the perfect blend of 
technology, safety, and craftmanship 
with Metalfire's Urban BEV®.

"
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BEV® TECHNOLOGY – HOW DOES IT WORK?

Automatic fireplaces with fully controlled burning process

The entire combustion process is automated and controlled by 
a microprocessor. The cool fuel is contained in a hermetically 
sealed tank. When switched on, the device draws only a small, 
necessary portion of fuel from this tank and transports it to the 
vapour generator. There, a small amount of biofuel is heated 
until it reaches a temperature where it turns into vapour, which 
is distributed throughout the burner and then burned.

The fire has no direct contact with the liquid fuel. Thanks to the 
insulated fuel tank, cooling fans and combustion chamber, the 
ethanol fuel temperature is always low and safe.

A microprocessor communicates with a number of sensors 
inside the fireplace and controls its entire operation. The 
fireplace informs you of any activity with an audible signal and 
a message on the mobile app. Convenient remote control of the 
fireplace eliminates any risk of human error.

BEV® TECHNOLOGIE – WIE FUNKTIONIERT SIE?

Automatische Kamine mit vollständig kontrolliertem 
Verbrennungsprozess

Der gesamte Verbrennungsprozess ist automatisiert und wird 
von einem Mikroprozessor gesteuert. Der kalte Brennstoff 
befindet sich in einem hermetisch verschlossenen Tank. Beim 
Einschalten entnimmt das Gerät nur eine kleine, notwendige 
Menge Brennstoff aus diesem Tank und transportiert sie zum 
Verdampfer. Dort wird eine geringe Menge Bioethanol erhitzt, bis 
sie eine Temperatur erreicht, bei der sie zu Dampf wird, der im 
Brenner verteilt und anschließend verbrannt wird.

Das Feuer kommt nicht in direkten Kontakt mit dem flüssigen 
Brennstoff. Dank des isolierten Brennstofftanks, der 
Kühlventilatoren und der Brennkammer bleibt die Ethanol-
Brennstofftemperatur stets niedrig und sicher.

Ein Mikroprozessor kommuniziert mit einer Vielzahl von 
Sensoren im Kamin und steuert den gesamten Betrieb. Der 
Kamin informiert Sie über jede Aktivität mit einem akustischen 
Signal und einer Nachricht in der mobilen App. Die bequeme 
Fernsteuerung des Kamins beseitigt jedes Risiko  
menschlicher Fehler.

MULTIPLE SAFETY SENSORS AND ALERTS

Planika developed their fireplaces based 
on technology and structure that provide 
the highest level of safety for users. This 
involved considering every possibility 
of human error during the heating or 
refilling process. To ensure their fireplaces 
are safe to use in all conditions, they 
equipped them with multiple safety 
sensors. These sensors effectively identify 
any possible malfunctions. If an error is 
detected, the sensors send a signal to 
the microprocessor to turn off the device. 
Additionally, the user is warned with  
sound signals and an alert sent to their 
mobile app.

MEHRERE SICHERHEITSSENSOREN UND 
WARNHINWEISE

Planika hat seine Kamine basierend auf 
Technologie und Struktur entwickelt, die 
den höchsten Sicherheitsstandard für 
Benutzer gewährleisten. Dabei wurden 
alle möglichen menschlichen Fehler 
während des Heiz- oder Nachfüllvorgangs 
berücksichtigt. Um sicherzustellen, dass 
ihre Kamine unter allen Bedingungen 
sicher verwendet werden können, 
haben sie mehrere Sicherheitssensoren 
eingebaut. Diese Sensoren erkennen 
effektiv mögliche Fehlfunktionen. Wird 
ein Fehler erkannt, senden die Sensoren 
ein Signal an den Mikroprozessor, um das 
Gerät auszuschalten. Zusätzlich wird der 
Benutzer durch akustische Signale und 
eine Warnung auf seiner mobilen App 
informiert.
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AUTOMATIC REFILLING SYSTEM

Planika was the first to introduce the automatic refilling system for 
bioethanol fireplaces. An automatic pump allows you to refill the 
fireplace quickly and effortlessly. All it takes in connecting the pump 
with an integrated panel and putting the other pipe to the bottle with 
fuel and pushing the button. Once the tank is full, the pump switches 
off automatically. This protects the user and the fireplace from any 
accidental spillage or overfilling.

AUTOMATISCHES NACHFÜLLSYSTEM

Planika war der erste, der das automatische Nachfüllsystem für Bioethanol-
Kamine einführte. Eine automatische Pumpe ermöglicht es Ihnen, den Kamin 
schnell und mühelos nachzufüllen. Es erfordert lediglich, die Pumpe mit 
einem integrierten Bedienfeld zu verbinden, das andere Rohr an die Flasche 
mit Brennstoff anzuschließen und den Knopf zu drücken. Sobald der Tank voll 
ist, schaltet sich die Pumpe automatisch ab. Dies schützt den Benutzer und 
den Kamin vor versehentlichen Verschüttungen oder Überfüllungen

INNOVATIVE TOUCH PANEL CONTROL

One of the features of the FLA4 fireplace is its modern 
touch panel control. This intuitive interface provides 
users with the capability to effortlessly adjust and 
monitor the fireplace’s settings. With a simple touch, 
you can gauge the fuel status, modify the flame’s 
intensity, and even set an automatic shut-off timer for 
added peace of mind.

Concerned about the safety of your little ones? The 
child lock option ensures that curious fingers won’t 
accidentally ignite the fireplace. For those who desire a 
complete lockdown of the control panel, the device lock 
offers an added layer of security. These enhancements 
not only elevate user convenience but also prioritize 
safety, marrying innovation with practicality in the FLA4 
design.

The FLA4/4+ fireplace can be operated effortlessly 
using a smartphone or any mobile device. A custom-
made application , available for both Apple and Android, 
provides seamless control and convenience.

INNOVATIVE TOUCH-PANEL-BEDIENUNG

Eines der Merkmale des FLA4-Kamins ist die 
moderne Touchpanel-Bedienung. Diese intuitive 
Benutzeroberfläche ermöglicht es den Nutzern, die 
Einstellungen des Kamins mühelos anzupassen 
und zu überwachen. Mit einem einfachen Touch 
können Sie den Brennstoffstatus überprüfen, 
die Flammenintensität ändern und sogar einen 
automatischen Abschalttimer für mehr Sicherheit 
einstellen.

Besorgt um die Sicherheit Ihrer Kleinen? Die 
Kindersicherung sorgt dafür, dass neugierige 
Finger den Kamin nicht versehentlich entzünden. 
Für diejenigen, die eine vollständige Sperrung des 
Bedienfelds wünschen, bietet die Gerätesperre eine 
zusätzliche Sicherheitsebene. Diese Verbesserungen 
erhöhen nicht nur den Komfort für den Benutzer, 
sondern setzen auch auf Sicherheit und vereinen 
Innovation mit Praktikabilität im Design des FLA4.

Der FLA4/4+ Kamin kann mühelos mit einem 
Smartphone oder einem anderen mobilen Gerät 
bedient werden. Eine maßgeschneiderte App, die 
sowohl für Apple als auch Android verfügbar ist, sorgt 
für nahtlose Kontrolle und Komfort.

Mit einem einfachen Touch können Sie 
den Brennstoffstatus überprüfen und 
die Intensität der Flamme ändern.

"

With a simple touch, you can gauge the  
fuel status, modify the flame’s intensity."
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NET ZERO FIREPLACE

Planika bioethanol fireplaces with BEV Technology provide a net zero combustion

Planika bioethanol fireplaces with BEV Technology provide a net zero combustion, meaning they 
produce only a minimal amounts of CO2 that can be compared to what one person exhales. 
Bioethanol which fuels Planika automatic fireplaces is made of corn, wheat, or potatoes. These 
plants absorb CO2, which contributes to its continuous circulation in nature. Thanks to this, these 
innovative fireplaces can be used in cities that regulate or prohibit emission of fossil fuels.

NETTO-NULL KAMIN

Planika Bioethanol-Kamine mit BEV-Technologie bieten eine CO2-neutrale Verbrennung

Planika Bioethanol-Kamine mit BEV-Technologie bieten eine CO2-neutrale Verbrennung, was bedeutet, 
dass sie nur minimale Mengen an CO2 produzieren, die mit dem CO2-Ausstoß einer Person vergleichbar 
sind. Das Bioethanol, das die Planika Automatik-Kamine antreibt, wird aus Mais, Weizen oder Kartoffeln 
hergestellt. Diese Pflanzen absorbieren CO2, was zur kontinuierlichen Zirkulation des Gases in der Natur 
beiträgt. Dank dieser Eigenschaft können diese innovativen Kamine in Städten verwendet werden, die die 
Emission von fossilen Brennstoffen regulieren oder verbieten.

FIRE GUARD OPTIONS

As an option, the Urban BEV® can be fitted with a fire guard. 
Featuring a folded edge, the fire guard can be easily moved 
up and down by hand. Designed for bioethanol fireplaces, 
the fire guard provides security, ensuring that small 
children and pets are kept at a safe distance from the glass 
or fire.

Available in Black, Maple gold, or Terracotta, the spark 
guard combines safety with style, enhancing the overall 
experience of your bioethanol fireplace.

FEUERSCHUTZ-OPTIONEN

Als Option kann der Urban BEV® mit einem Feuerschutz 
ausgestattet werden. Mit einer umgeklappten Kante lässt 
sich der Feuerschutz einfach von Hand nach oben und 
unten bewegen. Entwickelt für Bioethanol-Kamine, bietet 
der Feuerschutz Sicherheit, indem er dafür sorgt, dass 
kleine Kinder und Haustiere in sicherem Abstand zum Glas 
oder Feuer bleiben.

Erhältlich in Black, Maple gold oder Terracotta, kombiniert 
der Funken-Schutz Sicherheit mit Stil und verbessert das 
Gesamterlebnis Ihres Bioethanol-Kamins.

Kombinieren Sie Sicherheit mit Stil und 
heben Sie das Erlebnis Ihres Bioethanol-
Kamins mit unseren Premium-
Feuerschutz-Optionen hervor.

"
Combine safety with style and elevate your  
bioethanol fireplace experience  
with our premium fire guard options.

"
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MADE-TO-MEASURE 

Belgian craftsmanship is Metalfire's credo. Every day, the vision 
of extraordinarily unique fireplaces is put into practice by the 
expert hands of skilled craftsmen. It creates a unique appeal 
that by automated production processes simply cannot be 
imitated.

Metalfire's no limits attitude allows ample possibilities in 
customization, finishing frames, fireplace concepts, wood 
storages and extensions. Customization supports the creative 
vision of the architect or interior designer, all within the 
imposed standards.

For technical support please contact support@metalfire.eu. We 
are available to assist with any inquiries you may have.

MAßGESCHNEIDERT

Belgisches Handwerk ist das Credo von Metalfire. Jeden Tag 
wird die Vision von außergewöhnlich einzigartigen Kaminen 
von den fachkundigen Händen erfahrener Handwerker in die 
Praxis umgesetzt. Es entsteht ein einzigartiger Reiz, der durch 
automatisierte Produktionsprozesse einfach nicht imitiert 
werden kann.

Die Grenzenlosigkeit von Metalfire eröffnet zahlreiche 
Möglichkeiten in der Individualisierung, Finish-Rahmen, 
Kamin-Konzepten, Holzlagern und Erweiterungen. Die 
Anpassung unterstützt die kreative Vision des Architekten oder 
Innenarchitekten, alles im Rahmen der festgelegten Standards.

Für technische Unterstützung kontaktieren Sie bitte support@
metalfire.eu. Wir stehen Ihnen gerne für alle Anfragen zur 
Verfügung.
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For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

INTERIOR FINISH FIREPLACE | INNENAUSBAU KAMINE
BLACK

(heat resistant paint -  
hitzebeständige Farbe)

s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen   
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155
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Concepts and frames are also available MADE-TO MEASURE | Konzepte und Rahmen sind auch erhältlich in MASSANFERTIGUNGEN

Spark screen - Funkenschutz 
BLACK

Spark screen - Funkenschutz 
MAPLE GOLD

Spark screen - Funkenschutz 
TERRACOTTA

FINISH CUSTOM MADE FINISHING FRAMES AND CONCEPTS
VEREDELUNG FÜR MASSGEFERTIGTE EINBAURAHMEN UND KONZEPTE

BLACK
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 156

MAPLE GOLD
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 157

TERRACOTTA
(heat resistant paint -  

hitzebeständige Farbe)
s p/S. 158

STANDARD
Flat steel plate 
Platte aus flachem Stahl 
(3 mm)

s p/S. 155

ORIGINAL
Vertical ribbed cast iron panels 
Gusseisenlamellen mit senkrechten 
Rippen (20 mm) 
(20 mm)

s p/S. 155

DESIGN
Asymmetrical steel streaks 
Asymmetrische Stahllamellen   
(10 mm)

s p/S. 154

ROUND
Vertically rounded cast iron 
Vertikal abgerundetes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

TRIANGLE
Vertically serrated cast iron 
Vertikal gezahntes Gusseisen 
(20 mm)

s p/S. 155

For more info see Materials from p. 147 - Für weitere Informationen siehe Materials von S. 147

FIRE GUARD OPTIONS

As an option, the Urban BEV® can be fitted 
with a fire guard. Featuring a folded edge, the 
fire guard can be easily moved up and down 
by hand. Designed for bioethanol fireplaces, 
the fire guard provides security, ensuring that 
small children and pets are kept at a safe 
distance from the glass or fire.

Available in Black, Maple gold, or Terracotta, 
the spark guard combines safety with style, 
enhancing the overall experience of your 
bioethanol fireplace.

FEUERSCHUTZ-OPTIONEN

Als Option kann der Urban BEV® mit einem 
Feuerschutz ausgestattet werden. Mit 
einer umgeklappten Kante lässt sich der 
Feuerschutz einfach von Hand nach oben und 
unten bewegen. Entwickelt für Bioethanol-
Kamine, bietet der Feuerschutz Sicherheit, 
indem er dafür sorgt, dass kleine Kinder und 
Haustiere in sicherem Abstand zum Glas oder 
Feuer bleiben.

Erhältlich in Black, Maple gold oder Terracotta, 
kombiniert der Funken-Schutz Sicherheit mit 
Stil und verbessert das Gesamterlebnis Ihres 
Bioethanol-Kamins.
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Discover the perfect fusion of craftsmanship, innovation, and design 

in our outdoor fire pit collection. Inspired by our expertise, we’ve 

brought the warmth and elegance of indoor fire features outdoors.

Crafted with the finest materials and unmatched savoir-faire, our 

collection includes wood-burning, bio-ethanol, and gas burner 

options. In partnership with Planika, the Anemone outdoor gas-

burner blend cutting-edge technology with our signature design for 

style, performance, and safety.

Entdecken Sie die perfekte Verbindung von Handwerkskunst, 

Innovation und Design in unserer Outdoor-Kamin-Kollektion. 

Inspiriert von unserem Fachwissen haben wir die Wärme und 

Eleganz der Feuerstellen in Innenräumen nach draußen gebracht.

Unsere mit den besten Materialien und unübertroffenem Savoir-faire 

gefertigte Kollektion umfasst Optionen für Holz-, Bio-Ethanol- und 

Gasbrenner. In Zusammenarbeit mit Planika vereinen die Anemone-

Gasbrenner für den Außenbereich modernste Technologie mit 

unserem charakteristischen Design für Stil, Leistung und Sicherheit.

ANEMONEscan for more info

scannen für mehr 
Informationen
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DESIGN AND FUNCTIONALITY

The Anemone Gas combines functionality with style, offering a seamless blend of convenience, 
safety, and aesthetic appeal for outdoor spaces. At its core is the Stella burner by Planika, which 
features push-button ignition, automatic shut-off, and precise temperature control, ensuring 
effortless operation and peace of mind. Designed to be compatible with both LPG and natural gas, 
this expertly crafted model offers unparalleled flexibility.

Available in sleek black as standard and customizable in other colors upon request, the Anemone 
Gas comes in three size options  62 cm, 74 cm, and 98 cm diametre allowing it to complement 
outdoor settings of any scale or design.

DESIGN UND FUNKTIONALITÄT

Der Anemone Gas vereint Funktionalität und Stil und bietet eine nahtlose Kombination aus 
Komfort, Sicherheit und ästhetischer Anziehungskraft für Außenbereiche. Im Kern befindet sich 
der Stella burner by Planika, der über eine Druckknopfzündung, automatische Abschaltung und 
präzise Temperaturregelung verfügt, was eine mühelose Bedienung und Sicherheit gewährleistet. 
Entwickelt für die Kompatibilität mit LPG und Erdgas, bietet dieses fachmännisch gefertigte Modell 
unvergleichliche Flexibilität.

Erhältlich in sleek black als Standard und auf Anfrage in anderen Farben anpassbar, wird der 
Anemone Gas in drei Größen angeboten: 62 cm, 74 cm und 98 cm Durchmesser, wodurch er sich für 
Außenbereiche jeder Größe oder Gestaltung eignet.

ANEMONE GAS

GAS SMALL GAS MEDIUM

Stylish, safe, customizable outdoor  
gas fire with effortless control"
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DURABILITY AND LONGEVITY 

Crafted from high-quality, weather-resistant 
materials, the Stella Burner by Planika is engineered 
for long-lasting durability. Built to endure 
diverse weather conditions, it delivers consistent 
performance over time, making it a dependable 
choice for any outdoor environment. Combined 
with the craftsmanship and know-how of Metalfire, 
this partnership fuses two quality brands into the 
remarkable Anemone Gas Collection, exemplifying 
innovation, durability, and style.

LANGLEBIGKEIT UND HALTBARKEIT

Gefertigt aus hochwertigen, wetterbeständigen 
Materialien, ist der Stella Burner by Planika für eine 
außergewöhnliche Langlebigkeit konzipiert. Er wurde 
entwickelt, um verschiedensten Wetterbedingungen 
standzuhalten und liefert gleichbleibende 
Leistung im Laufe der Zeit, was ihn zu einer 
zuverlässigen Wahl für jede Outdoor-Umgebung 
macht. In Kombination mit dem handwerklichen 
Können und der Expertise von Metalfire vereint 
diese Partnerschaft zwei Qualitätsmarken in der 
bemerkenswerten Anemone Gas Collection, die 
Innovation, Haltbarkeit und Stil verkörpert.

GAS LARGE

Stilvolle, sichere und anpassbare 
outdoor-Gasfeuerstelle mit 
müheloser Steuerung

"
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AUTOMATIC CONTROL

With the integrated Stella burner, controlling the 
Anemone Gas fire is simple. The automatic version 
adds convenience with push-button ignition and 
includes safety features such as automatic shut-
off and precise temperature control. It also offers 
flexibility through remote control, compatibility with 
smartphone apps, or integration with existing home 
automation systems for easy operation.

AUTOMATISCHE STEUERUNG

Mit dem integrierten Stella burner ist die Steuerung 
des Anemone Gas fire ganz einfach. Die automatische 
Version bietet zusätzlichen Komfort mit einer 
Druckknopfzündung und Sicherheitsfunktionen 
wie automatischer Abschaltung und präziser 
Temperaturregelung. Außerdem bietet sie Flexibilität 
durch Fernbedienung, Kompatibilität mit Smartphone-
Apps oder die Integration in bestehende Smart-Home-
Systeme für eine einfache Bedienung.

ANEMONE GAS
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GASFLASCHENGEHÄUSE

Verbessern Sie die Funktionalität und 
Ästhetik Ihrer Außenbereiche mit einem 
Gasflaschengehäuse. Das Gehäuse wurde 
entwickelt, um Standard-LPG-Flaschen sicher 
aufzubewahren, sie aus dem Sichtfeld zu halten 
und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu 
gewährleisten, während es sich nahtlos in das 
moderne Design Ihrer Feuerstelle einfügt.

GAS CYLINDER HOUSING

Enhance the functionality and aesthetics of 
your outdoor setup with a gas cylinder housing. 
The housing is designed to securely contain 
standard LPG bottles, keeping them out of the 
way, ensuring both safety and convenience while 
seamlessly blending with the modern design of 
your firepit.

GAS MEDIUM + GAS CYLINDER HOUSING / GASFLASCHENGEHÄUSE
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ANEMONE LOUNGE WOOD

Elevate your outdoor moments with the 
anemone lounge wood fire pit, where timeless 
design meets modern elegance.

"

Verleihen sie ihren outdoor-Momenten mit der 
Anemone Lounge Wood Fire Pit eine besondere Note,  
wo zeitloses Design auf moderne eleganz Trifft

"
LOUNGE WOOD SMALL LOUNGE WOOD LARGE

A CLASSIC, REIMAGINED

For over a decade, our Anemone fire pit has been a favorite for creating cozy outdoor moments. 
Now, the new Anemone Lounge Wood Fire Pit brings a modern touch to this timeless design. 
Available exclusively in sleek black, this versatile fire pit offers the perfect combination of style 
and functionality. Choose from two sizes, 56 cm or 81 cm diameter, to suit your space, and 
enhance your experience with the optional BBQ grill that easily attaches for effortless outdoor 
cooking. 

Whether you’re gathering with friends or enjoying a quiet evening, the Anemone Lounge Wood is 
the ultimate centerpiece for connection and relaxation.

EIN KLASSIKER, NEU INTERPRETIERT

Seit über einem Jahrzehnt ist unsere Anemone fire pit eine beliebte Wahl für gemütliche 
Outdoor-Momente. Jetzt bringt die neue Anemone Lounge Wood Fire Pit eine moderne Note in 
dieses zeitlose Design. Erhältlich exklusiv in sleek black, bietet diese vielseitige Feuerstelle die 
perfekte Kombination aus Stil und Funktionalität. Wählen Sie zwischen zwei Größen, 56 cm oder 
81 cm Durchmesser, um Ihren Raum optimal zu nutzen, und bereichern Sie Ihr Erlebnis mit dem 
optionalen BBQ-Grill, der sich einfach anbringen lässt, um mühelos im Freien zu kochen. 

Ob Sie sich mit Freunden treffen oder einen ruhigen Abend genießen, die Anemone Lounge Wood 
ist der ultimative Mittelpunkt für Verbindung und Entspannung.
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GRILL OPTION

The optional BBQ grill for the Anemone Lounge is a testament 
to craftsmanship and quality. Made from premium materials, 
it ensures durability and superior performance for outdoor 
cooking. Designed with simplicity in mind, the grill is easy to 
mount securely on the fire pit, allowing you to switch effortlessly 
between grilling and enjoying the fire. Its thoughtful design 
also makes it easy to refill wood, so you can keep the flames 
alive without disrupting your gathering. Perfect for creating 
memorable meals, the BBQ grill adds both versatility and 
elegance to your outdoor experience.

GRILLOPTION

Der optionale BBQ-Grill für die Anemone Lounge ist ein Beweis 
für Handwerkskunst und Qualität. Hergestellt aus hochwertigen 
Materialien, bietet er Langlebigkeit und überragende Leistung 
für das Kochen im Freien. Der Grill wurde mit Blick auf 
Einfachheit entworfen und lässt sich einfach sicher an der 
Feuerstelle montieren, sodass Sie mühelos zwischen Grillen und 
dem Genuss des Feuers wechseln können. Sein durchdachtes 
Design erleichtert auch das Nachlegen von Holz, sodass Sie die 
Flammen am Leben erhalten können, ohne Ihre Zusammenkunft 
zu unterbrechen. Perfekt, um unvergessliche Mahlzeiten 
zu kreieren, verleiht der BBQ-Grill Ihrer Outdoor-Erfahrung 
Vielseitigkeit und Eleganz.

ANEMONE LOUNGE WOOD + BBQ

LOUNGE WOOD LARGE + BBQ GRILLLOUNGE WOOD SMALL + BBQ GRILL
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WOOD MEDIUM

WOOD EXTRA LARGE

WOOD SMALL

WOOD MEDIUM
CORTENSTEEL

Die Anemone Fire 
Pit Collection bietet 
flexibilität für jeden 
Lebensstil im freien

"

The anemone fire pit collection offers 
flexibility for any outdoor lifestyle"

TIMELESS DESIGN FOR EVERY SPACE

The Anemone fire pit collection has been a symbol of 
warmth and elegance for over a decade. Available in 
both wood-burning and bio-ethanol editions, it offers 
flexibility to suit any outdoor lifestyle. Choose from two 
stunning finishes, black or Corten steel, and a variety of 
sizes: 57 cm, 68 cm, and 145 cm diametre for the wood-
burning versions, or a compact 55 cm diameter for the 
bio-ethanol edition.

Whether you prefer the rustic charm of a crackling fire 
or the clean simplicity of bio-ethanol, the Anemone fire 
pit is crafted to transform your outdoor moments into 
unforgettable memories.

WOOD EXTRA LARGE

ANEMONE FIRE PIT
ZEITLOSES DESIGN FÜR JEDEN RAUM

Die Anemone fire pit collection ist seit über einem Jahrzehnt ein 
Symbol für Wärme und Eleganz. Erhältlich in Holz- und Bioethanol-
Ausführungen, bietet sie Flexibilität für jeden Lebensstil im Freien. 
Wählen Sie aus zwei beeindruckenden Oberflächen, schwarz oder 
Corten steel, und verschiedenen Größen: 57 cm, 68 cm und 145 cm 
Durchmesser für die holzbefeuerten Versionen oder einem kompakten 
55 cm Durchmesser für die Bioethanol-Ausführung.

Egal, ob Sie den rustikalen Charme eines knisternden  
Feuers oder die schlichte Eleganz von Bioethanol  
bevorzugen, die Anemone fire pit wurde entwickelt,  
um Ihre Outdoor-Momente in unvergessliche  
Erinnerungen zu verwandeln.
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CLEAN, MODERN, AND ECO-FRIENDLY

The Anemone Bio-Ethanol Fire Pit combines sleek design, 
sustainability, and versatility to create the ultimate modern 
fire experience. At its core is the Ecosmart AB8 Bioethanol 
Burner, a compact, round-shaped burner that delivers 
a striking, large-scale flame. Its clean and minimalist 
aesthetic seamlessly integrates into any space, making 
it ideal for both residential and commercial applications, 
whether outdoors or indoors.

Available in a compact 55 cm diameter, the bio-ethanol edition is crafted for convenience and 
flexibility. The clean-burning fuel ensures an environmentally friendly, smoke-free, and low-
maintenance fire experience. Simply fill the burner with bio-ethanol, ignite, and enjoy hours of cozy 
ambiance without the need for wood or messy cleanup.

Perfect for urban balconies, patios, or anyone seeking a sustainable alternative, the Anemone Bio-
Ethanol Fire Pit offers both functionality and modern sophistication. Embrace sustainable warmth 
with a design that delivers style, flexibility, and a mesmerizing flame.

SAUBER, MODERN UND UMWELTFREUNDLICH

Die Anemone Bio-Ethanol Fire Pit kombiniert elegantes 
Design, Nachhaltigkeit und Vielseitigkeit, um das ultimative 
moderne Feuererlebnis zu schaffen. Im Herzen des 
Designs befindet sich der Ecosmart AB8 Bioethanol 
Burner, ein kompakter, rund geformter Brenner, der eine 
beeindruckende, großflächige Flamme erzeugt. Mit seiner 
sauberen und minimalistischen Ästhetik fügt er sich nahtlos 
in jeden Raum ein und eignet sich ideal für Wohn- und 
Geschäftsanwendungen, sowohl im Außen- als auch im 
Innenbereich.

Erhältlich in einem kompakten Durchmesser 
von 55 cm, ist die Bioethanol-Ausführung auf 
Bequemlichkeit und Flexibilität ausgelegt. 
Der sauber brennende Kraftstoff sorgt für 
ein umweltfreundliches, rauchfreies und 
wartungsarmes Feuererlebnis. Füllen Sie einfach 
den Brenner mit Bioethanol, zünden Sie ihn 
an und genießen Sie stundenlange gemütliche 
Atmosphäre, ohne Holz oder mühsame 
Reinigung.

Perfekt für urbane Balkone, Terrassen oder 
alle, die eine nachhaltige Alternative suchen, 
bietet die Anemone Bio-Ethanol Fire Pit sowohl 
Funktionalität als auch moderne Raffinesse. 
Genießen Sie nachhaltige Wärme mit einem 
Design, das Stil, Flexibilität und eine faszinierende 
Flamme bietet.

BIO ETHANOL

ANEMONE BIO-ETHANOL
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A UNIQUE APPEAL

Our Metalfire collection is complemented by the additional made to measure solutions, finishing frames, concepts, 

floor plates, wood storage, ... These items are produced based on the design provided by the customer/architect/

interior designer.

The technical department always presents the production plan to the customer for approval, after which these 

unique pieces are manufactured by the skilled craftsmen in our workshop. This gives a unique appeal to the 

products, which simply cannot be obtained through automated production processes.

EIN EINZIGARTIGES AUSSEHEN

Unsere Metalfire-Kollektion wird durch zusätzliche maßgeschneiderte Lösungen, Abschlussrahmen, Konzepte, 

Bodenplatten, Holzlager ergänzt. Diese Artikel werden nach dem Entwurf des Kunden/Architekten/Innenarchitekt 

gefertigt.

Die technische Abteilung legt dem Kunden immer den Produktionsplan zur Genehmigung vor, danach werden 

von den erfahrenen Handwerkern in unserer Werkstatt die Unikate hergestellt. Dies verleiht den Produkten einen 

einzigartigen Reiz, der durch automatisierte Produktionsprozesse nicht erhältlich ist.

MADE-TO-MEASURE
MASSANFERTIGUNG
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METALFORMS  
by 
Apart from our collection of architectural fireplaces, Metalfire also boasts a complete line of 

accessories under the name of METALFORMS.  

Info: see www.metalfire.eu.

Neben unserer Kollektion architektonischer Kamine bietet Metalfire auch ein komplettes Sortiment 

an Designteilen und Zubehör unter dem Namen METALFORMS.

Infos siehe: www.metalfire.eu.
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FIRE POKER

FIRE POKER BLACK (BLC) 20 cm x 20 cm x 67 cm

FIRE POKER BRASS (BRSS) 20 cm x 20 cm x 67 cm

FIRE POKER BRONZE (BRNZ) 20 cm x 20 cm x 67 cm

FIRE POKER GUNMETAL (GNMTL) 20 cm x 20 cm x 67 cm

BLC BRSS

BRNZ GNMTL

METALFORMS®
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FIRE GRID

FG. 01  

width 50 cm
depth 35 cm

width 80 cm
depth 46 cm

FG. 02  

width 50 cm
depth 37,5 cm

width 80 cm
depth 46 cm

FG. 03  

width 50 cm
depth 37,5 cm

width 80 cm
depth 46 cm

FG. 04  

width 50 cm
depth 35 cm

width 80 cm
depth 46 cm

 

METALFORMS®
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MATERIALS
Details of the interior finish

Details des Innenausbaus

Metalfire appreciates that our planet is one of our most valuable, but also one of our most vulnerable, 

resources. We aim to minimise our environmental footprint along the entire value chain, both with 

smaller measures such as solar panels and smart lighting, and with genuinely ground-breaking 

innovations in our production processes and products.

Additionally, we ensure the sustainable sourcing of our raw materials and their respective supply 

chains. Our focus is on a stable supply of high-quality raw materials in the long-term, and we try as 

much as possible to ensure the greatest possible transparency and oversight of environmental and 

social impacts.

Metalfire ist sich bewusst, dass unser Planet einer unserer wertvollsten, aber auch einer unserer ver-

wundbarsten Ressourcen ist. Unser Ziel ist es, unseren ökologischen Fußabdruck entlang der gesam-

ten Wertschöpfungskette zu minimieren, sowohl mit kleineren Maßnahmen wie Sonnenkollektoren 

und intelligenter Beleuchtung und mit wirklich bahnbrechenden Innovationen in unseren Produktions-

prozessen und Produkten.

Darüber hinaus stellen wir die nachhaltige Beschaffung unserer Rohstoffe und deren entsprechende 

Versorgung sicher. Unser Fokus liegt auf einer stabilen Versorgung mit hochwertigen Rohstoffen auf 

lange Sicht, und wir bemühen uns um die größtmögliche Transparenz und Kontrolle über Umwelt- und 

soziale Auswirkungen.
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KERAMISCHE BLOKKEN / BÛCHES CÉRAMIQUES - SMOKE STYLE

URBAN

148 MATERIALS



KERAMISCHE BLOKKEN / BÛCHES CÉRAMIQUES - SMOKE STYLE

AVENUE BURNER FINISH
VERKLEIDUNG DES BRENNERS
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KERAMISCHE BLOKKEN / BÛCHES CÉRAMIQUES - CLASSIC STYLE

URBAN
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KERAMISCHE BLOKKEN / BÛCHES CÉRAMIQUES - CLASSIC STYLE
NOT possible for Logburner / NICHT möglich bei Logburner

AVENUE BURNER FINISH
VERKLEIDUNG DES BRENNERS
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HOUTCHIPS / CHIPS EN BOIS VERMICULITE / VERMICULITE

AVENUE - URBAN
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GRIJZE KEIEN / CAILLOUX GRIS WITTE KEIEN / CAILLOUX BLANCS

BURNER FINISH
VERKLEIDUNG DES BRENNERS
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DESIGNCERAMIC | CONCRETE LOOK

The 'Ceramic' material with a concrete 
look brings a modern, industrial charm 
to your space, while still maintaining the 
high-performance features that define that 
material. This new variant is designed to 
not only keep you warm and cozy but also to 
serve as a stylish centerpiece in your home.

CERAMIC | CONCRETE LOOK

Das Material „Keramik“ in Betonoptik 
verleiht Ihrem Raum einen modernen, 
industriellen Charme und behält 
gleichzeitig die leistungsstarken 
Eigenschaften bei, die dieses Material 
auszeichnen. Diese neue Variante soll Sie 
nicht nur warm und gemütlich halten, 
sondern auch als stilvoller Mittelpunkt in 
Ihrem Zuhause dienen.
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STANDARD

ORIGINAL

ROUND

TRIANGLE

STANDARD | ORIGINAL | TRIANGLE | ROUND | DESIGN

Wie die vertikalen gusseisernen Lamellen von "Original" strahlen auch die neuen Oberflächen der 
Versionen Triangle und Round Minimalismus aus. Diese innovativen Ergänzungen bleiben der Vorliebe 
von Metalfire für klares und einfaches Design treu, bringen aber auch eine gewisse Dynamik in unser 
Sortiment. Die gusseisernen Lamellen Triangle stehen für einen eher kantigen Ansatz im Inneren des 
Kamins, während die gusseisernen Lamellen Round - nach einem Entwurf des belgischen Architekten 
Benoit Viaene - durch sanfte Kurven gekennzeichnet sind. 

Der gemeinsame Nenner ist der elegante Rhythmus in beiden Oberflächen, der einen interessanten Dialog 
mit dem warmen Licht des Feuers schafft. Die schlichte und raffinierte Ausführung der Versionen Original, 
Triangle und Round fügt sich perfekt in jedes Interieur (in jedem Kamin) ein und ist zudem ein echter 
Blickfang, ob das Feuer brennt oder nicht. 

Außerdem bieten wir auch eine asymmetrische Ausführung der Stahllamellen an, nämlich Design (links).

STANDARD | ORIGINAL | TRIANGLE | ROUND | DESIGN

Like the 'Original' vertical cast-iron slats, the added finishes of the Triangle and Round versions exude minimalism. While 
these innovative additions stay true to Metalfire's love of clean and simple design, they also add a certain dynamism to our 
range. The Triangle cast-iron slats represent a more angular approach to the inside of the fireplace, while the Round cast-
iron slats - based on a design by belgian architect Benoit Viaene - are characterised by gentle curves. 

The common denominator is the elegant rhythm in both surfaces, which creates an interesting dialogue with the warm light 
of the fire. The sleek and refined finish of the Original, Triangle and Round versions fits perfectly into any interior (in any 
fireplace) and is also a real eye-catcher, whether the fire is burning or not. 

Besides, we also offer a asymmetrical steel slats finish namely Design (left).

INTERIOR FINISHING
INNENVERKLEIDUNG
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BLACK

Though the Standard 'Black' lacquer already offers the most beautiful 
timeless base for any fireplace, Metalfire add a new color to their cast iron 
finishes for closed wood-fires.

BLACK

Obwohl die Standardlackierung „Schwarz“ bereits die schönste zeitlose 
Basis für jeden Kamin bietet, fügt Metalfire seinen Gusseisenoberflächen für 
geschlossene Holzfeuer eine neue Farbe hinzu.
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MAPLE GOLD

Sticking to its vibrant hues, Maple Gold is sure to impress with its golden undertone. It 
evokes the image of the thick, luscious drop of the well-known sweet syrup. Lush but 
natural, intense but understated: there is something mysterious about Maple Gold's 
luster that makes it all the more intriguing.

MAPLE GOLD

Maple Gold bleibt seinen kräftigen Farbtönen treu und besticht durch seinen goldenen 
Unterton. Er erinnert an den dicken, saftigen Tropfen des bekannten süßen Sirups. 
Üppig, aber natürlich, intensiv, aber unaufdringlich: Der Glanz von Maple Gold hat etwas 
Geheimnisvolles an sich, das ihn noch faszinierender macht.

INTERIOR FINISHING COLOURS
FARBEN FÜR DEN INNENAUSBAU
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TERRACOTTA

As the name predicts, 'Terracotta' is a vivid orange-red lacquer, reminiscent of typical 
Mediterranean sceneries. A constant reminder of the sunniest of settings and a welcome pop of 
color during darker days. Whenever, wherever, 'Terracotta' oozes pure warmth and abundance.

TERRACOTTA 

Wie der Name schon sagt, ist „Terrakotta“ ein leuchtend orangeroter Lack, der an typische 
mediterrane Landschaften erinnert. Eine ständige Erinnerung an den sonnigsten Tag und ein 
willkommener Farbtupfer an dunkleren Tagen. Wann und wo auch immer, „Terrakotta“ strahlt 
pure Wärme und Fülle aus.
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CERAMIC | CONCRETE LOOK

In this interior finish, several joined panels create a beautiful concrete look for a 
trendy, timeless effect. Its tremendous heat resistance makes it ideal as interior 
cladding for fireplaces.

The ceramic material brings a modern, industrial charm to your space, while 
retaining the high-quality properties that characterise this material.

CERAMIC | CONCRETE LOOK

Bei dieser Innenverkleidung sorgen mehrere miteinander verbundene Paneele für 
eine schöne Betonoptik und einen trendigen, zeitlosen Effekt. Durch seine enorme 
Hitzebeständigkeit ist es ideal für die Innenverkleidung von Kaminen. 

Das keramische Material bringt einen modernen, industriellen  
Charme in Ihren Raum und behält dabei die hochwertigen  
Eigenschaften, die dieses Material auszeichnen.

INTERIOR FINISHING COLOURS
FARBEN FÜR DEN INNENAUSBAU
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	 installation DE PUYDT INTERIORS

p. 22	 design VIRGINIE RENAUT 
	 photography HELENE HILAIRE 
	 installation CALEO

p. 24	 design KABAZ 
	 installation BOXMAN VAN WIJK

p. 26	 design BERTRAM BEERBAUM 
	 architecture KABAZ
	 installation BOXMAN-VANWIJK

p. 28	 design STUDIO ANJA VISSERS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 30	 design AMTM 
	 photography CAFEINE 
	 installation LEFEBVRE HAARDEN

p. 42	 design PIETER VANRENTERGHEM 
	 photography CAFEINE

p. 44	 design MARC MERCX GOVAERT & VANHOUTTE 
	 photography TIM VAN DE VELDE

p. 46	 design BCINT SHAPING SPACES 
	 photography CAFEINE 
	 installation VERMANDEL - DIAZ

p. 48	 design BRITSOM PHILIPS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 50	 design BENOIT VIAENE 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 52	 design NICOLAS SCHUYBROEK 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 53	 design JUSTIEN LESCOUHIER 
	 project CORIN 
	 photography CAFEINE

p. 68	 design JUSTIEN LESCOUHIER 
	 project CORIN 
	 photography CAFEINE

p. 70	 design STUDIO ANJA VISSERS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 72	 design ALEXANDER PONSAERT 
	 photography BEELDCOLLECTIEF
	 installation VINCKIER

p. 74	 design VIRGINIE RENAUT 
	 photography CAFEINE 
	 installation CALEO

p. 76	 design BENOIT VIAENE 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 78	 design DENNIS T’JAMPENS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 80	 design STEVEN VAN COMPERNOL 
	 photography ZOOMZONE 
	 installation DE PUYDT HAARDEN

p. 92	 design DENNIS T’JAMPENS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 94	 design MARC CORBIAU 
	 photography MIREILLE ROOBAERT 
	 installation DE PUYDT HAARDEN

p. 96	 design DENNIS T’JAMPENS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 98	 design DENNIS T’JAMPENS 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

p. 100	 design MERIJN DEGRAEVE 
	 photography CAFEINE 
	 installation AMA HAARDEN

p. 102	 design SIGNATURE DESIGN CONCEPTS 

p. 104	 design RR INTERIEUR x GRAIN D’OFFICE 
	 photography CAFEINE 
	 installation DE PUYDT HAARDEN

p. 105	 design RR INTERIEUR x GRAIN D’OFFICE 
	 photography CAFEINE 
	 installation DE PUYDT HAARDEN

p. 116	 design FILIP TACK 
	 photography CAFEINE 
	 installation BOSMANS HAARDEN

Are your project credits missing?

Please supply us the names and titles of the 
people who created it so we can add it to our 
next print.

CREDITS





RECOGNISE THE ORIGINAL
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